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Avis important.

© Le 31 mars, & 2 heures trés-précises de Uaprés-midi, M™ Allan
Kardec convie les adeptes du Fondateur de la Doctrine spirite & se
réunir au Pére-Lachaise, pour U'anniversaire de la mort corporclle
@’ Allan Kardec.

Pour les Spirites, la mort est une rencissance et il est question de
féter celle &’ Allan Kardec, le lundi soir, dans un banquet.

~Prix Goérin.

Un concours littéraire est ouvert sur la question suivante :

« Rechercher quelles ont é16, a travers les ages et dans tous les
pays, les croyances des peuples, des (ondateurs de religions, des
grands philosophes, sur I'existence des Esprits, sur la possibilité
des communications entre eux et nous, sur la persistance de la vie
apres ce que nous appelons la mort, s Ie retour a de nouvelles
vies, soit sur celic terre, soit dans quelques mondes sidéraux. »

Le prix est de 3, 000 francs, sur lesquels 2,000 [rancs seront
réservés pour llmpnemon et la publication par les soins de la
Sociélé scientifique d'éludes psychologiques, et 1,000 [rancs, accom-
pagnés d’une médaille de II)) onze, scront donnés 4 Iauteur de co
na\zul et fr qcuonnm, s'il y a lleu, entre lm pour une moitié, et
d’autres mémoires qui présenteront de sérieux mérites. Les mé-
moires devront étre envoyés avant le 1°7 avril 1880.

Une commission de trois membres, nommés par le comilé, fera,
sur le concours, un rapport qui sera discuté et approuvé pa1 le
comité, et les récompenses seront décernées dans une séance so-
lennelle de la Société, dans le courant du mois de septembre ou les
premiers jours d’octobre 1880. Le mémoire couronné sera publié
dans le délai de six mois & partir de cette époque.

Pour les renseignements, s’adresser i M. P.-G. Leymaric, ad-
ministraleur de laSociété snentmque d’études psychologiques, rue
Neuve-des-Petils-Champs, 5, a Paris.




Libres-Pensées.

XXL.

Ces idées sont consolanies. Elles nous montrent notre personna-
lité persistant daas I'Elernité et remplissent certainement les
ceeurs d’espérance el de {ol.

Tout, la science et la création entiére, tout nous dit que nous
gommes éternels. Quand Pimparfail, Uinférieur, l'inorganique est
indestruetible, comment ivions-nous admeltlre que les élres les plus
parfaits, les vivants avec leur organisation infiniment compliquée
soient absolument délruits pour faire place & d’autres ? Cela serait
évidemment absurde. I y a simplement dans la vie un mystére que
la faiblesse de notre intelligence nous empéche de pénétrer. Nous
voyons seulement que daus la plante il y a quelque chose de plus
que dans le rocher, dans Ianimal quelque chose de plus que dans
la plante, quelque chose de plus dans homme que dans I'animal,
quelque chose de plus dans Phomme intelligent que dans 'homme
borné; enfin que I'homme, réunissant en lui en méme temps
les dons du cceur et ceux del'intelligence, est ici-bas 'étre supérienr
par excellence.

Ft nous voyons aussi d’une maniére évidente, en étudiant les ré-
sultats que donnent 'étude des sciences et celle de Phistoire, nous
voyons qu'il y a partout progrés, progrés incessant des sociclés
humaines, progres dans les conditions malériclles de la vie, pro-
aves dans ta science, progrds dans la moralild, progres dans les
religions ; tous progrés corrélatifs, se suivant, s'appugant I'un sur
Pautre ! « Tout possible veul se voir réalisé ; toute réalité aspire &
« la conscience, toute conscicnee aspire i s’éclaircir. » Une imagi-
nation quelque peu ardente et libre de préjugés lit facilement dans
'avenir et y frouve une confiance sans hornes etune foi sans limite
dans les conclusions naturefles gue U'on peut tirerde tous ces faits,
surtout lorsque Pon y joint ceux qui nous sont fournis par la révé-
lation spirite. Bt alors il nous est facile de répondre 4 ce eri d’une
dme en détresse:

« Quand nous jetons un regard vers Uavenir et que nous pen-
sons aux générations futures ave¢ lenrs millions d’individus
humains, diftérents de nous par leurs meeurs et leurs coutumes, el
(que nous essayons de nous les rendre présents, cette question sg
pose : D’ viendront-ils tous ? Oft sont-ils maintenant? O done
est co riche sein du Néant, gros du monde, qui cache les généra-
tions & venir? »

Ils viendront, ces millions I’hommes, des espaces éthérés qui sont
remplis d’dmes ; ils sont maintenant soit dans ces espaces altendant
leur réincarnation prochaine, suivant la loi de l'admirable Théono-
mie divine (1), soit au milien de nous, nous coudoyant et collaho-

{1) Théonomie, ensemble des lois de I'Univers. Dieu gouverne le
monde par des lois,
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rant avec nous; et ce scin, gros du monde, ¢’est cet Univers infini
o le grand semeur divin a répandu, & l'état d'étres-atomes, les
venncs de toul ce qui doit étre.

Tout dans Punivers monte vers la perfection divine, et chaque
étre de la création lerrestre nait et meurt en changeant incessam-
ment sa forme, Particulicrement pour I'homme, sanouvelle foune,
sa derniére terriennc — car qui peut dire aucune de celles ¢n'il
ira prendre dans d’autres planétes! — Sa dernicre forme ici- bits,
est celle de son périsprit qu'it conserve dans I'espace ol il entre &
I'état erratique avec sa sclence acquise, ses vices el ses verius, ses
désirs et ses passions, prél a se réincarner dans ce monde ou dans
un autre, suivant 'état plus ou moins élevé de son ame et suivant
les décvets de la divine Providence. Et ¢'est seulement dans ces
mondes rouveaux quil iva prendre des formes nouvelles, plus
relevées, plus belles, Pour nous Spivites, qui vivons pour ainsi
dire avec les Esprits presque aussi familicrement quavec les vi-
vants, cela est plus qu'nne espérance douce ef satisiaisaute, ¢'est
une cerlitude qui remplit notre coenr de joie el nous arme de ler-
meté, de courage et de volonté daus les durs combats de la vie.

XXIIL

Ici se présentent & nous deux cuestions qui s’imposent. Com-
ment un périsprit se trouve-t-il li¢ a son corps? Contment el &
guel moment un périsprit et son ame viennent-ils se réincarner
dansun corps?

Nous allons essayer de répondre i ces beseins nalurels qu’a
notie esprit de fixer sa croyance sur des faits capables de satisfaire
Iintelligence et la raison.

On sait que dans tout corps qui vit il y a transformation inces-
sante et continue desmoldeules or namqnm quile composent. Les ex-
périences'du docteur Flourens ont démonteé gue, dans espace d'un
n10is, le corps humain a changé de fond en comble toute la paviic
matérielle de sa forme. On pourrait vraiment dire que la malicre
cotfe dans l'intérienr du corps de 'homme comme {'cau dans le it
d'un flewve, Cliague moléeule corporelle se forme aumoyen des é16-
mnenis (carbone, azote, hydrogéne, phosphore, etc., éléments divers
qui ne sont trés-probablement que la méme malicre unique et
primerdiale sons des aspeets différents, c’est-a-dire différemment
combinés) quattire la faim dans I’ esioma(' et de I'oxygene de f'air
qu'ameénent dans les poumons les mouvements alternatifs d’un ins-
trument admirable appelé diaphragme. Les réactions chimiques qui
se font dans I'estomae, ia combinaison de loxygéne de Pair avec)le
cahone et 'hydrogéne du sang dans les poumons, la décomposi-
tion et recomposition de toutes les cellules organiques du corps,
tous cesphénoménes vitanx produisentune grande quantité d'électri-
de sorte que 'on peut dire, cenous semble, sans que I'on puisse
aftirmer le contraire, quec: fout corps vivant est imprégné,
Jusque dans sa plus petite celiule, de fluide électrigue.

1
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Et le périspril, croyons-nous, se trouve intimement lié, au
moyen de ce fluide électrique, ozonisé pour ainsi dire, i chaque
moléeule du corps.

D’aprés les derniéres données de la science, notre corps tout en-
tier parait formé d’une quantité de petits ttres vivants chargés de
transformer la matiére a laquelle nous faisons subir dans notre
estomac unc premiére préparation pour la distribuer ensuite a
tout ce peuple aflfamé de Lilliputiens. Ces petits étres, dont nous
paraissons le Dieu pour ainsi dire, sont ce que l'un des
grands savants qui a porté le plus haut le drapeau de la France,
Claude Bernard, de 'Institut, appelle des cellules vitales. Ecoutons
sa voix autorisée. Yoici ce qu'il dif :

« Dans ce corps humain, la cellule vitale a samission ctsa fonc-
tion; sa consigne cst absolue, mais les moyens présentent une
certaine laxité. Si elle fait de la chimie, ce n'est pas & lalacon 'un
des réactifs avengles que le chimiste manie, ¢’est i lafacon de ce
chimiste lui-méme qui choisit ses agents et régle leurs conditions
d’action dans un but déterminé. i

« J’animal est un appareil d’analyse comme le fourneau qui
brile est un foyer de combustion, d’oxydation. II simplifie les
éléments compliqués.

« La plante est un appareil de synthése. Les phénomeénes chi-
miques dont elle est le siége reviennent fous a des désorgani-
sations, & des réductions. Elle complique les éléments simples
dont clle se nourrit.

« On trouve dans tout ¢étre vivant trois choses : 1° Phéno-
ménes de combustion, d’analyse ou de désorganisation ; 2° Phé-
noménes de réduction, de syntheése ou d’organisation ; 3° Acli-
vités eellulaires ou organiques qui en dirigent les manifestations.
« Les phénoménes de désorganisation et de combustion sent sous
I'empire de forces physico-chimiques. Les phénomenes de syn-
thése ou d’organisation, quoique soumis aux lois générales de
la chimie, ont besoin pour s’accomplir d’un ¢lément organisé
vivant, le germe, la cellule vitale.

« La fécondation est une sorte d’impulsion nutritive qui se pour-
suit toute la vie. La nutrition s’arréte  la fin de la vie, non point
parce que les éléments font défaul, mais parce que I'évolution
cellulaire s'arréte. »

Ainst, la science nous fait voir dans I'intérieur de tout étre vi-
vant une force intelligente qui désorganise ot analyse d’abord pour
faire ensnite un choix, réduire et réorganiser a nouveaw. Mais nous
ne croyuns pas i la cellnle matérielle vitale intelligente. Il nous
semble gue c’est confondre ici le contenant avee le contenn, l'efiet
avec la cause. Notre opinion est que le périsprit Jui-méme, étre un
et individuel, qui, doué de besoins, d’attraclion, de puissance cor-
rosive et chargé d'une mission, chacun dans ia sphére de 1'échelon
de la série ascendante auquel il est parvenu, produit ce fravail de
transformation de la matiére, ce travail de métamorphose. (e pé-
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risprit remplit tous ses pores de fluide qu’il soutire i la maticre
inerte qu'il désagrége, et a laquelle il est intimement 1ié. Mais ce
périsprit est Un; il est doué de besoins, d’appétits, de passions.
Les élémentals dont nous parlent les Théosophes américains peu-
vent nous en donner une idée.

D’ailleurs, nous sommes persuadé que tous les Iisprils humains
qui vivent autour de nous et qui peuplent les espaces sont exacte-
ment conformés de la méme manicére que nous; qu'ils ont des
veines, des artéres, des nerfs, tous organes formés si vous voulez
avec celte matiére invisible, élastique, impondérable, infiniment
déliée qui remplit les espaces interplanélaires et les interslices
poreux de tous les corps et qu'on appelle éther, dans lesquels cou-
lent des fluides qui spécifient chacun de ces esprits. Seulement,
fout cela est invisible pour nous, mais cela ne doit pas plusnous ¢lon-
ner que ne nous étonnent aujourd’hui les phénoménes électriques
de atmosphére. Ne voyons-nous pas tous les jours I'électricité, qui
est invisible, se glisser entre les molécules invisibles ’oxygene et
’azote qui forment 'atmosphére, et s’y mouvoir avec une vitesse
incalculable? Bien des faits peuvent venir corroborer cette
opinion. Entre autres, par exemple, si vous voulez bien
relire (Revue de janvier 1878, page 7), larticle tiré du livre
publié par le colonel américain Olcott et intitulé « Gens de
Caulre monde, » vous voyez, page 10, une personne poser sa main
sur la poitrine de I'indienne Honto et sentir s’agiter son cceur
« aussi réqulierement que celui d’un étye vivant. » Dans les expé-
riences de I'académicien Crookes, ne le voil-on pas aussi prendre
la main d’Annie Morgan et sentir batire son pouls {1) ?

Revenant a cet article de Claude Bernard que nous venons de
citer, nous dirons que ces activités cellulaires dont il parle ne sont
autre chose que les propriétés attractives et (ransformatrices du
périsprit et que les phénoménes d’analyse et de synthese sont con-
duits et dirigés par ce périsprit lui-méme, le véritable chimiste qui
travaille, inconsciemment si vous voulez, mais qui travaille d’aprés
des lois et dans un but déterminé el préconc¢u, avec une certaine
provision de force au départ et limitée d’avance (2).

(A suivre.) Rexé CArLLE.

Etrange existence de miss Mary Faucher.

Depuis quelques années, certains journaux se sont occupés de
miss Mary G. Faucher, qui demeure chez sa tante a Gates, avenue
Downing street, Brooklyn, et qui vit presque sans nourriture de-
puis 1865, et souvent en léthargie. Mais les récits qui ont éié faits
sur elle jusqu’a ce jour, sont plus ou moins controuvés, car miss

(1) Appendice & Vouvrage de Crookes, page 18.
(2) G'est une opinion personnelle & l'auteur.
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Faucher etscs parents se sont toujours opposés i ce qu’on publiat Ies
intéressantes particularités de ce cas exceplionnel; tous ces dé-
tails ont ¢1€ consignés par miss Faucher elle-méme et seront donnés
apros sa mort. Quoi quil en soit, voici quelques renseignemenis
dus a quelques indiscrets ou officieux et que nous nous empres-
sons de reproduire, tant le cas nous semble particulier. Miss Mary
Faucher a aujourd’lui trente-et-un ans; & dix-huit, elle fil une
chule de cheval et et quelques cdles brisées. A peine conva-
lescenle, comme elle descendait de voiture, sa robe se prit dans la
porticre qu'elle venait de refermer et elle fut entrainée ainsi i une
assez grande distance. Cetle fois, elle eut I'épine dorsale trcs-
endommagde ei fut obligée de garder le lit depuis lors, soignée par
madame Croshy, sa tante, el visitée par de nombreux médecins,
par des amis et des hommes de science qui ont cherché a pénétrer
le mystére de sa maladie sans pouvoir ¥y parvenir.

M. le professeur Ch.~-E. Weste, I'a veillée scrupuleusement
pendant quelques années pour savoir si réellement elle se passail
do nourriture, il n’a jamais pu découvrir la moindre trace de
fraude. I ne pense pas qu'elle ait pris en onze années de (quoi
nourrir une seule personne pendant un repas. Iille est presque
paralysée et completement aveugle. Elle fait 'ouvrage le plus délicat
avee de la cire, presque lonjours de la dentelle et des fleurs. Elle
est en Iéthargie peudant 10, 12 et 15 jours; on la crott morte
quelquefois, et elle ne peut reposer que sur le c6té gauche.

Elle a [e don de pouvoeir distinguer ce qui se passe 4 unec cer-
taine distance et d’une maniére trés-précise. Elle est d'une lucidité
élonnante. Elle ne se rend pas compte des difiérences qu’on établit
entre fe jour et la nuit, qui sont pour elle mémes choses.

Elle ne dort jamais et ne prend de repos gu’en ses moments de
léthargic.

Elie fait des fleurs merveillenses et quand elle désire un maodéle,
clle en appelie P'image en son csprit. i

Lo doctenr Fleot Speir, ne peut donner aucune appréciation
sur une aussi ¢trange mala die. 1 a [ait souveni sur elle des
expériences, powr savoir si clle absorbait quelque nourriture ou
pour lui en ingérerv, mais elle n'avait jamais rien dans Pestomac
et rejelait ce qu'on Pohligeait i prendre. : -

Lie D¥ Robert Olmistan, 74, ampton-place, dit qu’il w’adiet pas
le surnatorel, mais quil est ohligé de constater que miss Mary
Faucher n'a jamais eu Pintention de tromper, qu'il ['a vue éerire
sur une ardoise le contenu d'ume lelire regue par vin membre de
la famille et qui n"avail pas encore 616 décachetée.

Le Révérend P. Joseph T. Duryea esi convaincu gue miss
Faucher possede la seconde vue et en donne un exemple frappant:
La premi¢ve fois que jentrai, dit-il, dans sa chambre, il faisail
nuitnoire, je ne pouvais la voir. Eile me dit aussitot qu'elle me
connaissait et qu’elle m’avait d¢ja vu & la porte de la maison, cau-
sant avec M™ Crosby, sa tante, ¢t que je m’appelais M. Duryea;
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puis clle ajouta quelques particularités surla conversalion que
nous avons eue et sur le costume que je portais alors.

Le fait élait exact et remontait & Lrois semaines.

Joln D" Towsend dit que, non-sculement tous les récits que
I'on fait sur miss Mary Faucher sont exacts, mais qu'en n'en sait
pas le quart.

« Ces fleurs, dit-il, que vous voyez si artistemen(travaitlées, sont
d’elles, elle reconnait leur couleur au toucher, et la teinte d'une
¢tolle en Papprochant de ses lovees. Une {ois, elleme fit [a deserip-
tion d'un portrait que j'avais sar moi dans la poche de-mon par-
dessus. Elle avait prédit que je venais la voir un jour que jallais
en effel de New-York & Brooklyn. »

Plusieurs personnes sc sont intéressées i clle, car la venle de sa
dentelle et de sos fleurs est son seut moyen d'existence; yrersonne
au monde ne mérile davanlage une pension ou des sccours.

Tivé du The Sun. Tradnit par C. STRINER.

A Nonsieur Loyson.

M. Loyson vient d'ouvrir rue Rochechouart, 7, dans une
ancienne salle de théatre, une église qu'il intitule Eglise gallicane.

Le jour de l'inauguration on s'¢toullait dans I'élroil sanctnaire,
Tous les journaux, le lendemain, parlérent du nouveau culle, et
chacun s’apprétait & observer curieusement les progreés de cet essai
religienx.,

Cependanl, le silence est déja complet sur cette actualité, qui
semble reléguée, dés maintenant, parmi les vicilles choses, et cha-
cun marche dans la vie sans s'occuper de I'liglise gallicanc, ni des
lettres échangées entresle pasteur parisien ct le prétre renégat.
Lorsyue nous avons vu M. Loyson revenir agiter encore une fois,
la question religicuse sur la scdne parisiennc, nolre réverie nous
a (ransportés i lreize ans en arriére, époque olt nous avons connu
le grand prédicateur.

Alors M. Toyson élgil un moinc, servant avee ferveur ot respect
I"Lglise catholique, dont Ja source autoritaire est & Rome ; il pré-
chait & Notre-Dame, il savait attiver dans Pantique cathédrale go-

thique, une foule avide de entendre ; il est vrar que c'était alors
un sablime créatenr, son costume de bure séyait i ravir a sos traits
fatigués par les travaux du théologien; puis le geste ¢lail beau, la
parole ample et sonore, I'homme mystique et célebre.

Nous, humbles el jeunes, apparlenions a la pléiade fanatique qui
croyait que, combative pour la lol, ¢tait gagner le ciel.

Aujourd’hut, M. Loyson est unaposlat, renié par I'liglise, accablé
de la haine de ceux qui se disent les ministres @'un Dien d’amour
ol decharité, etsi le lemps des persécutions n’élait pas passé, ilya
fongtemps que le Vatican aurail allumé un bicher pour le moine
renégat.
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De prétre stérile, il est devenu pére de famille ; d’esclaveaveugle,
il est devenu un homme ayant ie droit d’agir ef ne relevant que de
sa conscience.

Nous, de catholique orthodoxe, nous sommes devenus libres-
penseurs.

Le chemin parcouru est le méme, le résultat seul est différent,

Ah!'pourquoi M. Loyson s'est-il arrété en route? Pourquoi n’a-
vance-t-il pas courageusement dans la voie du progrés ? Pourquoi
s'attacher encore aux vieux dogmes usés, qui s'écroulent chaque
jour, sous les coups des découvertes modernes? Pourquoi n'étre
pas un vrai apostat, reniant sincérement le passé, et brisant pour
toujours avee des crrements qui ne vivent plus que de nom? La-
mennais a tracé devant les hommes qui ont le courage de briser
leur chaine, un chemin dont on doit étre fier de parcourir les
arides étapes ; si, aux premiers pas, on est abreuvé de tristesse ct de
dégout, on &prouve bientot une immense satisfaction d’avoir eu la
force de secouer un joug odieux.

Mais vis-a-vis tant de liens avec le passé, qui reticnnent encore
M. Loyson, nous sommes profondément alfligés, car nous sommes
convaincus qu'il fait fausse route. Certes, nous savons que M. Loy-
son ¢st un honnéte homme, et un vrai libéral; nous savons aussi
que les premiers prétres chrétiens, dont il veut essayer de conti-
nuer la picuse mission aprés bien des siécles d’interruption, n’a-
vaient rien de commun avec les €léganls princes de I'Eglise ro-
maine.

Ils éfaient pauvres, les évéques des premiers jours; ils n'avaient
pas de palais; ils ne parcouraient pas les villes vétus d’or et de soie,
trainés dans de luxueux carrosses ; ils n’aspiraient pas aux fonctions
publiques, leur mission était humble et cachée.

1ls élaient chastes, car ils étaient mariés et péres de famille ; ils
étaient martyrs, car ils n'étaient pas les maitres.

Mais tant de vertu et d’amour de 'humanité ne peuvent consti-
tuer un précédent, ni faire espérer i un retour vers de
semblables existences. M. Loyson arrive dans un monde trop vieux,
ot I'heure de la grande vénération sociale et religieuse a sonné. Il
nous parle de dogmes, tandis que nous n’avons besoin que d’amour
et de tolérance; il nous préche des croyances assujéties & des regles
préconcues, quand il nous faut le droit de nous lancer dans les
champs de Vinfini, ot la révolution d’aujourdhui doit pouvoir se
modifier par la révélation de demain.

Que M. Loyson nous permette de le lui dire! L’humanité a
besoin de pasteurs, le peuple a soil de savoir, le progris ne peut
dtre réel que poussé par des hommes d'ahnégation, Le travail des
grandes réformes, I'étude des mystéres de la L{)sychologie, nof-
fraient-ils pas un vaste ehamp pour l'apostolat de M. Loyson dui,
devenu aujourd’hui un citoyen, au lieu de créer une église, aurait
pu fonder une chaire de philosophie et de socialisme, ou sa voix
puissante aurait convié les hommes de tousrangs 4 venir entendre,
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non pas la vérité, nul n’est sir de la posséder, mais des entreticns
ou s¢ seraient ¢labords des plans de discussion, d'oi aurait jaiili
Pétincelle quidoit éclairer la route de I'avenir.

Quelle gloire n’attacherait-il pas & son nom, s'il voulait mar-
cher ainsi a la téle des cherclieurs !

Tandis que le talent du célébre prédicatewr va s'étioler dans un
désert peuplé seulement de curieux, ol la foule d’aujourd’hui ne
sera pas celle de demain. Les catholiques resteront fidéles 4 Rome,
fes indifférents léveront les épaules, les gens du progrés savent que
d’aulres voies sont ouvertes aux investigations de la science ; mai-
chant de front avec la foi, ils suivront les maitres qui se sont voués
it cette cause nouvelle, Nous ne pensons pas que M. Loyson espére
convertir les matérialistes, si ceux~la peuvent changer d'opinion, il
faudra leur prouver I'existence de la vie spirituelle... tout comme
on leur démontre une expérience de chimie, et ce n’est pas dans
Péglize de la rue Rochechouart qu’on atteindra ce hut. Qui done
formera le troupeau du nouveau pasteur ?  Louise p& Lasserne.

Nota. — Il n’est pas moins vrai que M. Loyson fait un acte de
de courage; si nous respectons I'opinion de M"® deTiouise Lasserre,
nous savons honorer le prédicateur céléhre qui denne Pexemple du
progrés, qui désire entrainer aprés lui tous les Esprits généreux i
11 libre-pensée.

Phénoméne curieux d'obsession.
A Monsieur P.-G. L..., iwe Newve-des-Polits-Champs, Paris.

Le numéro d'octobre 1878 d’un journal russe rapporte un faif
d'ohsession qui mérite de vous dtre envoyé; car il est déerit par un
peintre rasse trés-célebre ; n'en déplaise 4 Olivier Merson, du
Afonde illustré, qui traite ses tableaux de «pyrotechnies» les
critiques qui flattent une seule école, perdent le sentiment du Leau
et celui do la justice.

Veici le fait :

verer. {1873). Un autre personnage, non moins original, dont je
fis la connaissance 4 Nice, était une bonne el trés-aimable vieille
comlesse D....., amateur passionnée de la peinture, qu’elle avail
pratiquée dans sa jeunesse. Elle avait acheté deux de mes lableaux
it désirait faire ma connaissance. Un Francais, M. Canault{Kasno?),
s’0(Trit pour me présenter a la comtesse, et me prévint de la hizar-
revie organique de la respectable dame, bizarrerie & laquelle on
donnait pour cause une [rayeur de sa mére pendant la grossesse .
de celte dernidre.

Dans P'un des contes des fées de Perrault, il est question de denx
seeurs, dont I'une était récompensée et I'aulre punie par une fée:
de la bouche de'la premitre s'échappaient & chaque mot des feurs
et des pierres précieuses ; de la bouche de la seconde sceur ne sor-

?
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taient au contraire que des grenouilles, des Iézards el des serpents.
La comtesse D..... possédait, au figuré, cela s'enlend, cette der-
niére propriété. Llle accompagnait la plupart de ses paroles d’a-
Loiements, d’injures ; et, voulant dire une amabilité, elle commen-
cait d’abord par licher une injure, une grossicreté..... puis, aprés
un eflort évident de volonté, cette dame parlail d’une maniére
convenable, polie, aimable et d’un style coulant..... Si, par mal-
heur on venait interrompre son discours, alors, en le reprenant,
elle recommencail les abolements, les injures jusqu'a ce qu'elle et
retrouvé le ton et accord précédents.

On racontait entre autres choses, que lors de sa présentation a
I'impératrice Eugénie, cn réponse 2 une amabilité de cette der-
ni¢re, la comtesse lui dit : « Vous étesune grosse v....; » elle abova
ensuile el se répandit enfin en excuses et en expressions les plus
recherchées. ... [ia méme chose eut lieu lorsque Canaull me présenta
a la comtesse : « Vos tableaux, — dit-elle en swfloquant et en
aboyant, — sont exécrables, abominables.... superbes, magni-
fiques ! » En ce moment, une dame entra dans la salle, et [a com-
tesse prononga avec un sourive aimable : Co..., solle !.... mais se
reprenant aussitot : « Ma belle amie, ma charmante ! »

Peu & peu I'ordre s'établit dans notre conversation ; la comtesse
s'eiitrelint en véritable femme du monde, ayantune instruction ac-
complic. En parlant de la peinture, elle dit que son amour pour
cetart [ut particuliérement développé par la vae des peintures d'un
mariniste polonais, exposées a Parig, il y avail quelques années ;
¢’élait un — « Un certain : Ivakoflsky..., Iwakoussky, » elle s’ef-
for¢ait de retrouver le nom qui lui échappail. .

Je répondis que, dma connaissance, un pareil nom n’existait pas
parmi les peintres polonais ; et que, de tous les peintres russes qui
avaient cxposé a Paris depuis une quinzaine d’années, j'étais le
seual qui portdt un nom se rapprochant de celui gue, selon I'habi-
tude des Francaises, elle prononcait en le changeanl. Dapres le
sujel des tableaux vus par elle, je me convainquis gqu’elle parlait de
moi et je lui dis que son « Iwakoflsky » et moi — Aiwasoffsky —
nous ne faisions qu’une scule ct méme personne. La comtesse se
jeta & mon con avec transport, elle m’embrassa, ahoya, m’accabla
alternativement d'éloges el d’injures.

Cette scéne me fit une pénible impression,

Il est & noter que cette comtesse D..... a {ou a eu), je ne sais
pas au juste) une sceur cadetle semblable a elle comme sujet pa-
thologique, qui ne pouvait commencer a parler d'une manicre con-
venable, sans avoir préalablement aboy¢, injurié.... Le plus remaz-
quable, c'est que les denx sceurs ont é16 mariées....... yuay
ATWASOFFSKY.

Traduit par votre sccur en croyance, a Janovo, Russie.

Anna Boumise (fille du général).

Nora : La comtesse, qui, involontairement, subissait ainsi que sa
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seur, celte étrange obsession, ne le devait-elle pas & une existence
antérieure ? riche, placée dans un milicu social élevé, instruite et
distinguée ; elle 8tait sans cesse rappelée i Uhmmililé par ses aboie-
ments, par des paroles inconseientes dont elle sentait 'inconvénient,
sans pouvoir 'empécher de les prononcer.

1y avait dans ce phénoméne, un cas trés-curieux, hien carac-
téristique, d’une force qui dominait un étre raisonnable, judicienx
et conscient que les physiologistes eussent di étudier ; s'ils Uont
fait ¢’est pour n'y rien comprendre et ils se sonttus, le silence pru-
dent élant Ja régle habituelle des investigateurs completement
déroutés.

Avec e spirilisme, en e faisant point fi de la psychologie, ils se
fussent dit que 13, il n'y avait point ’hérédité, que la cause de ces
effets se trouvait dans la préexistence ; tout montrail Iaction d'une
force intelligente sur une autre, et, si la’ comiesse subissait cetle
force, c¢’est que des fautes antérieures 'y avaient prédisposée.
L’olisession, s1clle avait besoin d’étre prouvée, le serait par le cas
de fa comtesse D.... que nous ne nommons pas, et pour cause. Le
fait de deux sceurs subissant la méme peine caractéristique,
exclut Pexplication donnée : une peur pendant la gestation ma-
icruelle.

Le Spiritisme en Algérie (suite).
(Voir la Revue de (évrier 1870.)

. L Akhbar, 21 an 10 décembre 1868,
Cuclques personnes d’Alger ont ¢té un peu {roissées par les
paroles de M. Casencuve, contre le spiritisme ; I'une d’clles nous
adresse la communication suivante que notre impartialité nous fait
un devoir de publier, bien que nous n’acceptions pas toute la res-
ponsabilité de la these qu'on soutient.

LE CASENEUVISME ET LE SPIRITISME.

Le hruit qu’on fail autour du célehre prestidigitatenr : le Com-
mandeur Caseneuve, ne me parait nuilement justifié, quant & ce
qui touche & la question du spiritisme que certainement, sans cher-
cher ale connatire, bien des personnes traitent avec dérision, de
superstition et de folic.

Disons d’abord ce que c’est que le spiritisme. Le spiritisme est
platot une science qu'une religion.

Voici 'opinion qu’en donne Victor Hugo, le plus grand de nos
éciivains et de nos spiritualistes modernes:

« Mission de la scicnce: tout étudier et tout sonder. Tous, qui
« que nous soyons, nous sommes les créanciers de 'examen ; nous
« sommes ses débiteurs aussi. On nous ¢ doit et nous le devons.
« Lluder un phénoméne, lui refuser le patement d’aitention au-
« quel il a droit, I'éconduire, le mettre & la porte, Iui tourner le

2,
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« dos en riant, ¢’est faire hanqueroute a la vérité, c'est laisser
« prolester la signature de la science. »

Voici celle A’Auguste Vacquerie :

« Quant a l'existence des esprils, je n'en doule pas; je n'ai
jamais cu cette fatuitd de race qui déeréte que 1'échelle des étves
slarréte a 'homme; je suis persuadd que nous avons au moins
autant d’échelons sur le front que sous les pieds, et je crois
aussi fermement aux Esprils qu’aux onagres, Leur exislence
admise, lewr intervention n'est plus qu'un détail; pourquoi ne
pourraieni-il pas communiquer avec I'homme par un moyen
quelconque, cl pourquoi ce moyen ne scrait-il pas une table?
« Des étres immatéricls ne peuvent faire mouvoir la matiére; mais
qui vous dit que ce soit des éires immatériels? Iis peuvent avoir
un coips anssi, plus subtil que le notre et insaisissable A notre
regard comme la lumicre I'est & notre toucher. »

Le spiritisme, en dépit de ses détracteurs, ne saurait étre une .
superstition; il ne planfe son drapeau sur le territoire d’aucun
culte, mais il appelle [réeres! tous les membres de la famille hu-
maine. It vient, comme autreiois le Christ, nons conseiller la cha-
rité envers nos semblables; voila pourquei, sans donte, bon
nombre d’égoistes, le repoussent comme génant.

Le spiritisme u’on bafoue injustement a anjourd’hui ses organes
de publicilé, ses revues, ses journaux, ses brochures ct ses livres.
Une sociélé d'études psychologiques autorisée par M. le Ministrs
de IIntérieur, vient de se former & Paris; voici les noms des
membres du comité de fondation.

MM. Bougueret, ancien député, président; Daroux et ILiénd-
Caillé, ingénieurs, vice-présidents; Charles Lomon, Camille
Chaigneau, hommes de lotires, secrétaires ; Vautier, négociant, tré-
sorier; Fawvety, Eugine Nus, le baron du Potet, hommes de let-
tres; le docteur Conan, Devoiuel, colonct d’ariitierie en retraiie;
Bannemdre, historien, ele.

Ces savants se consacrent 2 Pétede des lois d'ordre moral j ils
constatent 'existence des phénomenes spiritualistos.

Le céltbre médium Slade, a Londres, en Allemagne, en Hol-
lande, en Belgique, en Russie, a dévoilé aux yeux de tous l'inter-
vention d'une force invisible; il ne cesse de soumettre les phéno-
ménes de ces manifestations & I'examen et au controle du public
et des savants qui ne jugent pas qu'il est inutile d’assister & ces
séances.

D'un autre coté, qui n’a lu les notes de William Croolkes,
-membre de la Société royale de Londres, sur les recherches faites
dans le domaine des phénoménes spirites pendant les années 1870-
1873, publiées par le Quarterly, journal de science. Traduction de
M. Samuel Chinnery, et son nouveau livre : Recherches sur les phé-
nomeénes ?

Aujourd’hui, M. le Commandeur Cazeneuve prétend combattre
et déclarer faux les phénomeénes spiriles; mais alors pourquoi s'est-
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il toujours abstenu de se rendre i Paris, dans des séances o il
et pu mettre a néant ce qu'il appelle foux miracles et farces du spi-
ritisme ? A lui de nous répondre,

Il ada cependant étre témoin, lors de son dernier séjour & Oran,
des manileslations physiques qui s¢ sont produites et dont le
Moniteur de I Algérie a parlé sous co titre : Le Diable & Gran.

Certainement, nous sommes loin de contester sa puissance scien-
lifique, son habileté; mais en résumé, ce n’est jamais qu'un presti-
digitateur a true, un artiste remarquable qui, a l'exemple des
fréres Davenporl, veut prouver plus qu’il ne posséde, en jetant
parune réclame exagérée dans de grandes afliches, la poudre aux
yeux de la crédulité publigue.

In attaquant en triomphateur prétentieux ce qu’il appelle :
miracles et furces du spiritisme, nous lui demanderons, pourquoi il
s'abstient de déclarer la méme guerre aux miracles de Lourdes et
de la Salette, et aux larces des pélerinages qui, durant plusieurs
anngées, ont [ait hausser les épaules i la France républicaine ? Serait-
il clérical? Est-ce que Rose Tamisicr et M de Lamorlicre auraient
trouvé grace devant lui.

Scrait-il un docile serviteur de Uinternationale noire? un des
ronages de lamachine jésuitique? un de ces oiseaux de nuit que la
lumiere efiraye? Vrals apoires, ceux-la, de la superstition, plutot
que ne peuvent l'étre les médiums spirites.

Allez, M. le Clommandeur Gazeneuve, endépitde vos démonsira-
tions anti-spirites, I spiritisme est cuirassé contre vos coups; mal-
gré vos atlaques on le voit s’élendre et se propager. Il ne révele
point des faits surnaturels {car il n'y a rien de surnaturel}, mais
bien des lois inconnues ou incomprises jusqu’a ce jour. ]

Lie spiritisme, comme toutes les découvertes anligues et moder-
nes doit subir la perséeution; de tout temps lorsquune idée
nouvelle est venue supplanter une idée ancienne, il y a eu luite
dans le champ du progreés, la routine a protesté, on a toujours
traité de fous les novateurs, jusqu’an jour on leur découverte, en
les immortalisant, st entrée officiellement dans le domaine de la
sclence.

Malgré tous les savcasmes, le spiritisme, de U'état de science est
passé a I'état de doctrine; il apporte a ses millions d'adeptes la
consolation et espérance. Il vient prouver par des faits tangibles,
irrécusables, Pexistence de Dicu et Iimmortalité de I'ame, hien
micux que ne peavent le démontrerles dogmes catholiques de I'En-
fer, du Purgatorre, d’un Diew méchant ef vengeur, du Syllabus, de
U immaculée-Coneeption, de I Infaiilibilité papale, etc., ete., bien
autrement entachés de superstitions el d’erveur que les manilesta-
tions spirites.

Le Casencuvisme aura done heau prendre des airs de triomphe,
sa science ne pourra rien contre celle dont le témoignage se révele,
universelle dans toutesles contrées du globe par la conslatation des
faits,
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Le spiritisime, abstraction faite des faux croyants et des fanati-
ques comme il s'en (rouve dans les religions, n'a rien & craindre,
Dieu merci, des atlaques de ses adversaires obstinés. Loin d’¢tre
malade, il ne s’est jamais si hien porté : M. le Commandeur Case-
neuve, en le faisant connaitre & ceux qui 'ignorent, sera, sans s'en
douter, son meilleur propagateur.

Hier, nous avons assisté a 'une de ses séances; certes nous som-
mes loin de contester son véritable talent de prestidigitateur, qui
tient sous le charme ; nous avons seulement remarqué qu’au
milieu des nombrenses décorations qui constellent sa poilrine d’ar-
tiste, une seule lui fait défaut pour nous éclaiver : I'étoile de la
vérité! Nozzran.

Une Charade. — Contentement passe richesse.
Par Mt Alice Brunet.

Nous venons d'assister, en compagnie de M. et M™® Leymarie,
de M. Chaignean ct d’autres, 4 ure charmante petite soirée intime.
Rien ne rend les relations si cordiales que 1'unité dans les eroyances,
mais surtout rien ne les rend si naturelles et si douces que la sim-
plicité des coeurs. Clest ce que tout le monde s’accorde a dire au
sujet des spirites : « [ls sont le jouet de leurs illusions, mais il faut
bien avouer qu’ils sont généralement bienveillants, honnétes et bons,
que leurs relations sont fraternelles et cordiales et qu’en fait, ils
représentent assez bien ces familles religicnses des premiers teraps
du Christ. » Qui edl assisté & cette petiie réunion arlistique el lit-
téraire aurail cevtainement vérifié la vérité de celte opinion.

C’est justement parce gue nous ne faisons qu’une scule grande
famille religieuse et que rous nous devons muluel appui que pa-
raissent ces lignes pour recommander les dames Branet (1). Nous
leur devons foute notrc sympathie, puisque ce sont des saeurs et
des femmes de mérite, instruites, dignes et courageuses.

Les deux charmantes petites piéces pleines de poésie gue nous
venons de voir et d’entendre jouer chez ces dames sont de M"® Alice
Brunet elle-méme. On y trouve I'élégance du langage, 1'élévation de
la pensée et des projets de réformes morales qui, je 'espére bien, se
verront un jour réalisées. Elles ont ¢16 parfaitement traduites par
es jeunes éléves du cours, aidées ’amis.

(1) Eltes tiennent rue Coslex , ne 17, des cours pour préparer les jeunes
filles awz examens supéricurs de U'lldlel-de~ville el vont aussi donner dans les
fam{llﬂs des lecons particulicres, soit de sciences, soil de lettres, soit de
MUSiGue. .

Nous recommandons & nos [réves la leclure de ces dewx pelites picees qui
viennent de parailre i la Librairvie scientifique d'études psychologeques ; Vunce
a pour litre « Une Charade,» el {aulre « Conlenlement passe vichesse,»
chacune ne coiile que la modique soimine de 50 centimes, Nous les prions aussi
de répandre ces brochures car : « Il se faut endi'aider; ¢'est la loi de natwie. »

Rext: CarLnis,
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Les Possédtes de Verzeqnis.

Sétif, 12 janvier 1879.
Chers Messicurs, dans le cas ol Yous nauriez pas connaissance
de faits assez intéressants pour nous, spiriles, qui sc paszent dans
je ne sais quelle contrée de I'Italie, je vais vous copier un article
que je trouve dans un journal d’Alger, le Petit Colon, N° du
10 janvier.

« Lgs PossFnies pE VERZEGNIS. »

« Nous avons raconté qu'a lasuite d¢ la prédication d’un jésnite,
trente femmes s'étaient déclarées possédées du diable dans la
bourgade de Verzegnis. — L' Jtalie confirme le fail et ajoute ces
détails :
« Le préfet, M. Cartelli, a la nouvelle de cet étrange phéno-
méne, a envoyé un fonctionnaire & Verzegnis pour vecueiltir des
renscignements plus précis. L'enquéte aconstaté que les femmes
atteintes de Ja maladie sonl au nombre de plus de vingt; que
douze demeuarent & Chiaisis et huit & Villa de Verzegnis. La plu-
part des malades sont dgées de 18 a 25ans ; trois seulement ont
plus de 45 ans; une en a a,peine 12. Il y a aussi & Villa un
« homme atteint de cette monomanic,
« Pendant quelques heures de la journée, Jes possédées se tien-
nent tranquilles, mais, & certains moments, elles se livrent aux
actes les plus extravagants. Alors elles tiennent des propos inco-
hérents et indécents et accompagnent leurs paroles de cris ot de
gestes obscénes, qui font d’autant plus d’impression gue toutes
ces femmes avaient towjours tenu une conduite exemplaire.
« Le mal est donc assez grave. Il parait qu'on ne peut pas at-
tribuer & un simple phénoméne ’hystérisme produit par la
mauvaise alimentation ou par quelque autre cause naturelle. On
continue & soupgonner que quelqn’un a chaufté ces imaginations
faibles par des peintures eflvayantes de I’enfer.
« Lesdocteurs Franzolini et Chiago ont été envoyés sur les licux
our étudier la maladie. »

oici mes réflexions sur les faits relatés ci-dessus :
Si vous examinez sérieusement 'hypothése que donne le journal
I'talie, vous reconnaitrez lacilement qu'elle est inadmissible, car
il est certain que les peintures effrayantes de I'enfer chauffant des
imaginations faibles, auraient un résultat d’un tout autre genre
que cehui de porter des personnes sages, surtout des jewnes filles
pudiques, i se livrer ainsi A des propos et des gestes obscénes.
Si un pareil résultat pouvait étre produit, ce ne serail jamais de la
méme fagon sur la totalité des personnes influencées; il faut donc
se rahattre sur la folie et s’adresser & un médecin aliéniste.

— M. le docteur, admeltez-vous douze folles, non pas prises sur
un grand nombre de personnes atteintes d'aliénation mentale, mais
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formant la eollection compléte des folles du méme village, puis en-
core dans un aulre village huit folles offrant les mémes symptomes
el les mémes conditions ?{ies vingt folles, sont toutes sans exception,
atteinte de la méme cspéce de folie, comme si cette maladie ne com-
portait qu'une seule formo, un seul caractére. Elle a encore cela de
commun chez toutes qu’clle est intermiltente. — Notre docteur,
hien sdr, vous répondra: Jai, pendant delongues années, pratiqué
le traitement des aliénés sur un grand nombre de sujets, et je n’ai
jamais rien vu de semblable. Sur cent fous ou cent folles, il pourra
y en avoir (?) qui présenteront les mémes caractéres ct l'inter-
mittence réguliere des accés n’est qu'un cas plus ou moins rare;
clle n’estjamais générale, encore moins sans exceplion comme dans
cet ensemble de cas extraordinaires. — Pas @’hystérisme, pas d'ima-
gination chauliée, pas de folie. Quoi donc alors ? Je suis vivement
mquiet de 'embarras ot doivent se trouver Messiewrs de la Faculté.

Lisez la Revue spirite (année 1863-64....), les obsédées de Mor-
zines... les guérisons d’obsessions obtenues par M. Dombre de Mar-
mande.... Lisez dans la voiz d'Outre-tombe, de Bordeaux, un
article de votre serviteur, les obsessions & Setif...... ... ...

Dans le cas d’obsession, dont je me suis oceupé il y a environ
quatorze ans, sur trois personnes de la méme famille qui élaient
atteintes de ce mal étrange, heureusement assez rare, deux présen-
laient absolument les mémes symptémes que nos possédées de Ver-
zegnis; ¢’élaient un petit gavcon de dix ans et une petite fille de
frestie mois ; cctle derniére ne pouvait ¢lre soupgonnée ni d'hys-
lérisme ni d'imagination chaufiée nt méme de folie. If m’a fallu en-
viren unmois de séances quotidiennes pour venir 2 hout de guérir
ces trois personnes; mais la guérison fut compléte, sans rechute
ultérieure.

Quoique président matériel de ce travail, je n’élais la qu'un mo-
deste coopérateur. J'étais assisté de deux bons médiums et de plu-
sicurs spirites. Le directeur des séances était un -esprit (qui nous
dictait ce que nous avions 4 dire et & faire. A moi, il m’inspirait des
idées ingénieuses. D’autres bons esprits nous assistaient et agis-
saient puissamment sur les esprits obsesseurs qui étaient 13 toute
une bande. C'est au point que, pour les distinguer ¢n les interpel-
lant, je leur avais donné des numéros d'ordre. Notre action directe
sur les. obsédés était nulle. On ne pouvait donc nous accuser de
faire de la médecine illégale. .

Dans les cas d’obsession, le role des médiums peul devenir dan-
gereux, car ils ne peuvent se dispenser de faire quclque chose,
quand méme. Il serait d’une immense utilité de savoir distinguer
une obsession d’une maladie réelle, En observant bicn, je crois
qu’on y arriverait. Par exemple, dans I'obsession, les remédes sont
inefficaces ; ordinairement, il y a des intermitlences réguliéres ; en
dehors des aceés, il y a absence de fout mal, et puis il y a sans doute
encore d'autres symptomes syncrétiques. C'est 3 étudier. _

Sij'étais & Verzegnis et que j'eusse de bons médiums & ma dispo-
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sition, jo mo chargerais, avee: aide do Diew, de guérir toules ces
obsédées et de prouver que li oit o médecine est impuissante, la
pratique de la seience spivite pent rendre de bons services. Gnresies.

Nota. M. hlaldery nous éerit actuellement qu’a Widge, et & Faty
(Aisne), il y a plusieurs jeunes gens de 152 18 ans, qui ont une
maladie éirange, inconnue, que les decleurs ne savent comment
caractériser.

A certaines heures de la journde, Slanlen honne et parfaite santé,
ils se mettent toat a coup, a trembler, & se tordre affrousement, ils
aboyent, se déchirent, [vont mille contorsions singulicres el on les
dit obsédés,

Ici, il ne s'agit plus de prédicalions plus ou moins jésuitiques,
mais de solides jeunes hommes pleins de santé, qu'on ue peut dire
hystériques; ces cas se présenlent fréquemment, of an leu de les
étndier, d’en tirer consciencieusement quelques conséguences
raisonnables, on dit, de ces etiets qui se réndlent pour nous exciter
4 linvestigation, qu'on n’y comprent rien et qu'ils sont hizarres,
voila tout,

Dans ce cas, nous livons les mémes conclusions que M. Gresles :
res [aits causés par des esprils obsessears doivent étre connus, el,
4 une cause spirituelle, opposons une médication spirite, cav les
remédes matériels n’y peuventrien, P.-G. L.

Rehabilitation des Wédinms Williams et Rita.

Nous n'étions pas présents a la séance ot 1'on a suspecté I'lo-
norabilité¢ de ces médiums, et néanmoins, nous avons insérd I'acto
'accusation ; aujourd’hui, par esprit de justice, nous insérons
Particle suivant, traduit de l'anglais par M. Ch. de Rappard ; cet
article est intitulé: Eu tdache du présent.

« Lesspirites humanitaires qui placent la propagation vniverselle

" de la nouvelle révélation au-dessus de [a propagation des doclrines,
quoique ces dernidres soient hasées sur la révélation et ne se déve-
loppent que par elle, doivenl viser 'ennemi commun, constan-
ment aux aguets, qui s'agite avec d’autant plus d'avdeur que notre
triomphe semble se réaliser, et il doit se réaliser.

« (et ennemi, c'est le principe de la négntion, celui de la des-
truclion, le Diable, comme la théologis et I'imaginalion veulent le
nommer, tente son ceuvre en prenant le masque de médiums trom-
peurs; cet ennemi choisit ponr victimes les médinms les plus esti-
més, cherchant & détruive leur crédit, & annihiler les résultats
récemment obtenus par eux; il fait d'abord nailre le doate, et puis
il appelle la perséeution contre tout ce qui esl le spivitisme en gé-
néral. )

« Faut-il le dive? cetie (riste tiche a &8 facititée parle cri da-
larme, le soupcon, par Panathéme Jancé par ¢ielgues spirites

2
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qui appartiennent 2 un centre de mouvement, et dont lu veligion
a 616 surprise.

« Tmmdédiatement, dans la pensée des spirites impartiaux, est
née U'idée, quil y avail, dans tous ces faits qui concernaient les mé-
diums Williams et Rita, Uintervention d'intelligences perfides,
malignes ; celle pensée se produisil lorsque le verdict fut colporté
par la presse spirite. el lorsque parat le rapport de M. le comte
Bullet dans le Spiritualist de Londies.

« Pour mieux apprécier le poids de cel mportant document,
remémorons-nous les prineipaux faits qui ont en licw i Amsterdam :
— Aproés une série de manifestations ron douleuses, donl on avail
chaque jour fait parvenir le compte-rendu a Lo , les corres-
pondants hollandais conseillérent de supprimer les rapports, les
demx médinms ayant 616 convaineus de frande.

« Celle préention de juger ainsi, est le fait de Hollandais -
vestigatenrs quai vendont prowver que, depuis Dien des anndes,
William et Rita, ont agi avec fraude, dans toutes les cxpériences
médianimiques faites avec fewr concours.

« La prétendue déeouverte n'est qu'an fruit de Pimagination,
car ces invesligaleurs inconnus, ont prétendu avoir trouvé sur Jes
médiums tout le matériel voulu pour simuler Péeriture directe;
or le programme de la soirée ne concernait pas co phénomene, el
cela fit réfidehir les esprits sérieux.

« Ges maladroifs spiviies cnl imité, sans controle, Pappa-
rition des Esprits Jolm-King el Peters, el ifs onl prétendu que leg
vélements originaires doni &'¢taient servis les médinms Williams
et Lila étaient parfaiteinent reconnus.

=

enl
monlrés que dans le eabinet, ou tout prds du cabinet, persounc
el pris au sérieun ces denx apparvitions d’Bsprils; mais ce phé-
noméne a di étre considéré & un auire peint de vue, lorsque ces
apparilions sont sorties de dessous terre, et qu'elles y sont rentrées,
tour & tour, en traversant le parquet; ou bien, lorsque s élevant
lentemeni, elles planaient an-dessus des assistanls, onse couchaient
le long du plafond. Apres des séances d’investigation, souvent
répétées, 'on a conclu que ces phénomenes élaient véritables,
fussent-ils accompagnés par une fausse barbe; el, dans le cas Cune
fausse harbe, qu'on veuitle bien nous &ive g Pawrait apportée.

« 1t faudrail veaiment que Willlams ot Rita, médiums don) ia
grande honnéteté a ¢ prouvée nar cent suceds obienus apres les
plus sévives expériences d'épreuves, fussenl douds d'une dose de
sotlise phénoménale, pour s'exposer & perdre e bénélice d'une vé-
pulalion intacte, en se livrant a une supercherie bien inutile.

« Qu'onlise le rapport de M. le comte de Bullel sur la dupliciié de
Pesprit vindicatif du grec, enuemi da médium A. T, on conclura
que, dans fe cas dont il s'agit pls haut, comme dans celoi que cite le
comte de Bullet des ¢tres désincainés, appartenant i la pire espice
de la population du monde spirituel, se sont divertis anx dépens de

« St. & Londres, les Hsprits John-King et efers ne s'étai

-
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qui les écoulait; les Néerlandais, qu'ils nous permetient de lo
dire, ont ¢1¢ abusés par des étres dématérialisés qui se sont par-
fois aussi morqués des habitants de Londres; ces derniers devraient
avoir le courage moral de Paflimer, et tant que faire se peut,
réparer le mal gu'on a laissé produire par des esprits cnnemis de la
cause,

Nota — 1l parail qu'a Londres il y a en de nombreuses
séances d’épreuves avec Williams et Rita, et gue, pour les investi-
gateurs, il en est ressorti cetle preave nouvelle, que ces médiums
élaient honnétes et possédaient de belles et intéressantes facultés;
ce qui éfait démonire ot a é16 & nouveau. Cu, Reivers.

Dissertations spirites.
PRIERE D'ESPERANCE, )

Seigneur, que votre lumidre vienne & moi; elle m’est ulile pour
me rendre digne de vous s selon votre foi, pour m'aider & me
connaitre.

Seigneur, cette connaissance de moi-méme, e la cherche; je
obtiendrai par un (ravaii personnel et pour en tirer le profit né-
cessaire dmon avancement.

Lorsque je jugerai la valeur des choses qui m'atiivent par les
sens matériels, ef cefles qui m’émeuvent par lenr nature spirituelle,
je naurai plas & hésiter sur le bon emploi de mes forces intelli-
aentes acquises, ni sur la direction morale qui présidera a toutes
mes actions.

Pour arviver plus tol & celte connaissance, won ceeur s'élance
vers vous par une ardenfe el sincére priére, il me faut obtenir la
lumicee dont fai fant hesoin,

Ma pricre, 6 mon Dien! ne reslera pas vaine; jamais vous
navez refusé un aide A vos enfants et je demande cette possibilité
d’etre P'un des votres.

Oue volre volonté soit faile, Seigneuv, ¢l non lx.mienne qui est
avengle el encore inconsciente, gui peut m'indulre en erreur; (ue
la route gue vous avez tracée soit fa mienne et puissé-je la suivre
avee esprit de snite selon Uaide que je mériterai.

Pai Passurance que ma tiche ne sera pas plus lourde que ma
force ne sera grande.

A vous, non Dicu, mon amour ct ma honne volonté; & vous
I'épanouissement de mon cecur, en vue du bien de mes fréres; a
vous, ma soumission i mon sort, por lexemple que je donnerai et
(qui encourageya autrui par mon atlention soutenue a ne point
vous déplaire,

Pére, je sens votre force en moi: vous m'en pénétrez selon mes
actes, el ma transformation se_fait pen a pew. e vous hénis et je
vous aime ; si je vous comprends mieux aujouird i, avec le travail
des siécles Jacquerrai le degré de perfection auquel jaspire, et
que j'entrevois i peine: il me fanl posséder fa foi pore el éclairée
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accordée aux efforts généreux; il faut que j'atteigne le but que
vous avez assigné a tous les Esprits.

(Pest 13, c'est bien Ia cette Iélicité entrevue, encore voilée par
I'espérance, donnée aux travailleurs persévérants, j'en ai re¢u I'al-
firmation par mes guides spirituels.

A genoux et tout indigne que je sois, Pére, je vous offre mes
voeux de gratitude.

15 novembre 1879. MEDJUM 3. DE WAROQUIER.

Le Spiritisme est dans 18 ceur de tous.

(est &lre en accord avec la raison, que de dire : « Le spiri-
Lisme est dans le ceeur de tout incarné, » car il est la loi naturelle
de chaque élre; 10t ou tard, fatalement, elle éclale dans chaque
esprit, cette loi, lorsque I’homme, par un sage travail sur lui-
méme, sait approprier ses organes malériels & recevoir cet influx
spirituel. .

{1 est certain que, actuellement, los spirites ne valent pas mieux
que leurs autres fréres en épreuves; bien souvent, leurs actes ne
sont pas en accord avec leurs paroles et cependant ils connaissent
la loi divine révélée par nos guides et qui relie toutes les dmes ;
ils savent que la chaine fraternclle qui les unit est un fait essentiel,
nécessaire a la continuité et au progrés de tous les étres, el consé-
quemnment, il est illogique de leur part de faire le méme mal que
celui auquel on a appris qu'un Dieu partial a créé deux classes dis-
tinctes, celle qui commande, I'auire qui obéil ; il est certain que,
dans ce dernier cas, les personnes dont on a faussé le sens moral,
suivront leur courant d’idées, et ne pourront faire que l2 moitié du
bien que pourront accomplir les spirites éclairés, et surtout bien
décidés & agir avecraison et conscience.

Celui gui croit & la partialité du Créateur, ne compte gue sur la
protection des puissants, et il fait Pimpossible pour Pobtenir; I'in-
trigue et la servililé sont sa rogle & toul prix, 11 veut acquérir
honneurs et richesses. _ .

La doctrine spirite, au conlvaire, fait comprendre a ses adeples,
surtout aux déshérités, que chacun 2 ses épreuves choisies libre-
ment, toujours méritées, mdispensables an progrés de qui souffre;
elle enseigne, avec neltetd, que celni qui posséde n’a pas le droit de
jouir exclusivement, et qu'il doit une aide intellectuelle, matérielle
et morale, & ['homme qui souffre, qui demande justice, qui a besoin
de sentir qu'il’ n’est pas abandonné, qu’il est aimé, que son tra-
vail et sa souffrance lui mériteront de wmieux choisir dans une nou-
velle épreuve.

E% ce sentiment de justice fraternclle nous vient de Dieu; il
se développera lavgement si nous faisons abnégation de notre vanité
et de notre égoisme ; c'est le cas de redive que le spiritisme est
dans le cocur de chague incarné, Médiuwm M'® Lpperrir.
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Promesse an groupe de I'Alliazce [raternell, & Ronx (Belgique)
MEDIUM M. SUIKE, 17 ritveien 1879,

Frores, le jour est proche o vous pourrez jouir du spectlacle
grandiose quoflrira le triomphe du spiritisme ! Ses ennemis assis-
tent avec appréhension i son développement continu et, dans lear
haine mal contenue, ils essayent de lui porler ce qu'ils appelient
le dernier coup ! serrez-vos rangs, mes {réres, el n'y laissez jamais
entrer un élément de discorde, car volre imprévoyance aurait
peut-étre pour effel, de retarder la déliveance morale de bu-
manité.

—3

Inspiration médianimique.

Pentends des murmures efirayants, des plaintes délivantes; on
prononce les mots : oppression, fomine, maledies, injustices en
tous genres; guerres enire les nations, discorde entre fréves ct
soeurs ; trahisons, meurtres !l Sur la terre que nous habitons, ces
transgressions ala loi de {vaternité, do lése-humaniié se passent et je
me dis : Ghez les peuples harhaves, je comprends qu’il y ait pareilles
choses, mais dansune civilisation semblabledcelledel' Faropeetcelle
{autres peuples avancés en sciences et en arts, ce fail n'est plus
compréhensible !! Une voix intérieure me répondit aussitot: « Gela
est possible, bien plus 1i que chezles peuples barbaves, peu intelli-
gents, qui, rassasiés, s'endorment sans ambition; Fhomme civilisé,
instruit et sans morale Celaivde, devient ambilicur et égoiste;; lier de
son savoir, de sa fortune, il sapplique & éclipser ses semblables.
De qui Pégale, ou voudrait I'égaler en savoir, en richesses, en
gloire, il est-Yennemi, et il le provoque, le spolie, le tue, sl le
peut, il s’empare de ses biens par n'naporte quels moyens, il est
heureux de ses prouesses, de ses exploits insensés. »

Je m’advessai de nouveau a cette voix intime et iui demandai le
reméds & ces maux? « Tume demandes ce qui a &€ dit cent Tois! 8i
les hommes comprenaient lewrs devoirs ils” développeraient leur
ame A l'aide de la morale éternelle, en faisant & aulrui ce qu'ils
désivent qu'il leur soit fait. Ils parviendraient ainsi & conjurer bien
des désastres qu'ils s'atlivent pair injustice de leurs wuvres, ils
jouiraient de la paix au lieu d’avoir les tourments de P'égoisme, cet
ennemi du repos.

« Lies exploiteurs et les exploités gutiteraient le fruit de la charité;
les premiers verraient que le vol, la spoliation, les meurtres fra-
tricides, toutes les gloires, selon fe monde, ne sont que des armes
vaines, & pointes multiples, qui hlessent fes privilégids eux-mémes
par le mécontentement de (ous. )

« A rendre dent pour dent, @il pony eil, on s'enivre Vesprit;
on brise sa volonté par la déception el cetie derniére nous
monire que faive le hien est le seul bonheur dont 'homme puisse




— 142 —

tiver un fruit salutaire, indispensable, pour goiter les prémices de
’ére nouvelle qui s’ouvre sur les destinées de cette terre d’épreuve.

« L’humanité actuelle ressemble & un monstre blessé, qui, dans
sa douleur, détruit tout ce qui I'environne et qui, ne trouvant plus &
assouvir sa rage, s’en prend i ses membres et cn fait des lam-
heanx ; 'homme vicieux n'épargne ni autiui ni ses parenls, une
sorte de férocité le pousse souvent aux dernicres limites du désor-
dre, il ne s’arréte que brisé par Peflort conlinu; I'impuissant meurt
dans le désespoir..... »

Devanl ces conclusions je priai dtre mystérieux qui me par-
lait ainsi de me dire son nom.

« Je suis la Fraternité, me yépondit la voix, vous me nommez
souvent et me comprenez peu. Venez, dmes défaillantes, je vous
couvrirai de mes ailes et vous conduirai dans les sentiers de la
charité; je ferai naitre en vous la solidarité, qui vous éclairera
sur vos devoirs, qui vous prouvera la vérité de cet axiome ; hors
la vraie [raternité, point d’harmonie, pas de honheur pour les
hommes.

« Désires-tn me connailre et entrer en relalion avec moi? sens
en ta conscience que je posside des trésors inconnus ; aspire a
sortiv de cette atmosphére qui empoisonne ta vie, la rend lourde
a trainer, et jallégerai ton fardean car mon joug est doux el
léger, je calmerai tes maux en leur laissant de ma vertu; je te don-
nerai I'espérance avec ces denx mots du Christ : Amonr et chavité.

« Aux repentants je montre le pardon, au dévouementlarécom-
pense, aux aveugles, égarés dans les sentiers de la vie je donne
la lumiére; pour les déshérités je suis la consolation el je
comble les hommes de bonne volonté de compensations que nul ne
comprend il n'est animé de Vesprit de vérité. Tu te troubles
encore ?,,. mon langage est trop poétigue pour ta nature gros-
siére, mes paroles te donnent le vertige et tu veux tenfuir?

« Arréte-toi! Est-il done si difficile de prometire la destruction
progressive de tes penchants vicieux et d’écouter mes lecons ? Je te
conduirai pas i pas & traveis toutes les difficultés, les déboires de
la vie, et tu le sentiras grandir en intelligence et en vertu par mes
wuvres. Gommence A’abord par vouloir et je te donneraile pouvoii :
deunx lacultés avec lesquelles on dirige les hommes et les choses.

« Si tu vois le mal déplore son oxuvre, c’est le premier degré de
I’6chelle du progrés spirituel; y porter remeéde ¢’est le second et
empécher de se produire c’est gravir le troisieme échelon. $i fu
te sens capable d’enseigner et de pratiquer mes maximes [ais-le el
ne crains pas le mauvais vouloir, car il est impuissant contre
mes ceuvres qui émanent de la sagesse et nul malétice ne prévan-
dra contre elles car elles sont éternelles comme le Créateur.

« Pauvres aveugles ! Vos dmes sont affaméesparceque vous don-
lez des vérilés élernelles, et que vos cceurs sont endoloris par .
fiel de la haine et de la vengeance! Vous ne savezrien de la frate,._
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nilé qui ferait de vous non-seulement des hommes de bien, matis
des anges consolatcurs! »

A la Fraternité j'adressai les paroles suivantes :

Amour, guide céleste, remplis nos ceeurs, parle-nous le langage
divin, efface nos flétrissures ot rends-nous dignes d’étre présentés
au Créateur, Elle me répondit: « Chagque chose arrive en son
temps; il y a dix-neuf sitcles bientot, je suis déja venue avec le
Chrisl, pour établir mon rogne sur les dmes; j'ai voulu, pour ainsi
dive, envelopper le for intérieur des esprils assez avancés pour me
comprendre, etje me suis presentse sous toutesles formes afin d'étre
agréée, Hélag!avrivée avant Pheure, peu d’hommes m’onl accueillie
comme une seur bienfaisante, et ue’pendanl je me félicite de ce
long et pénible [ravail puisque le nombre de mes disciples ne fail
quaugmenter ; que I'égoisme, c¢ soleil du passé, se voile peu &
peu et que des coeurs dévouds, généreux me sccondent dans 'eu-
vre de régénéralion sociale el morale, avec abnégation; ils cher-
chent & faire de vous unc légion, prévovani avee moique dans un
temps relativement court, nous placerons le drapeau de la frater-
nité sur le temple de la science vraic etde la liberté; sur le fonlis-
pice de ce temple, comme signe de [a vicloire remportée sur I'er-
reur, nous hurinerons ces paroles : Egalité devant Dieu, charité et
solidarité envers tous. L’ceuvre de mes soucis sera accomplie et les
hommes désormais voudront ensemble communier avec le fruit de
P’arhre divin, la fraternité. »

B:'jique, Seraing, le 9 février 1879. Médium Pierne Encer.

Médiomuité par le dessin.

Le 7mars, & laSociété pour la eontinuation des UEuvres spirites
@’Allan Kardec (soirées du vendredi qui commencent & 8 heures
el d.mie du soir), M™ Massiou demanda a M. Hugo d’Alesi, qui se
préparait & dessiner médianimiquement, si le portrait de son pére
mort depuis longtemps, portrait qu’etle n’avaii pas, powrrait lui
étre donné par les Esprits guides du méidinm.

M. Hugo d’Alesi répondil qu'il était Pinstrument de son guide
Donato, et qu’il se mettait complétement 4 sa disposilion.

Le médium obtint une figure que M™ Massiou reconnut immé-
diaternent pour étre celle de son pére, et son émolion fut grande.
Clest la premiére fois que M. Hugo d’Alesi obticnt une ressem-
blance demandée (se rapporiant a une personne inconnue), parmi
les dessins remarquables, si arlistement, si bizarrement obtenus,
soit au crayon, soit & la sanguine, en 25 minutes au plus, chaque
vendredi jour des séances spirites.

Lettre de M. J.-B. Bertrand, 1 -Jemmappe-sur-lleuse (Belgique}.
MORT DE JEAN BOVY, 8 rivmier 1879.

J'habite un point limitrophe de trois villages populeux que je
fréquente également. Des discours fun¢bres attirent particuliére-
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ment l'altention, suriout & Ia campagne, et les paroles spirites y
excitent la curiosité, surtout chez le grani nombre de personnes
qui doutent qu'on puisse oser, dans nos environs, faire parade
didées considérées comme insensées: ¢’est le mot employé ici!
Jugez & qui Pon a affaire, ot le toupet, dont les gens instruits ont
cru devoir me gratifier pour ma prétendue havdiesse, en disant
guelques paroles sur la tombe de Jean Dovy.

« Lespirite est un fanatique, disent les aulves; il n’a pas la cons-
cience de ses actes el ce qu’il peut nous raconter sur le secret de la
tomhe, ne peut que nous faire sourire. » J'ai rencontré beaucoup
de bienveillance chez fes catholigues modérés qui entendent volon-
tiers discuter sur les points dela doclrine spirite qui ont trait a la
pluralité des existences de Patae of fila pluralité des mondes habités.
Cette manicre d'interpréier Ie progres des ames lewrsemble logique
et trds-compalible avec la justice divine. 1l est curicux de consfater
leur géne lorsqu’on les interroge familidrement sur leurs croyances
intimes. Je parle des gens d'uné certaine instruction. I'ouvrier es!
plus franc, il vous fait part de son scepticisme avee une ddsinvolture
navrante, cav l'on constaie facilement que Vipreié¢ des prétres
pour les biens de ca monde, influe considérablement sux la foi qui
se perd de plus en plus chez les déshiérités de la terre.

La métallurgie, la verrerie, les charbonnages, les industries
traitant les métaux, ete., occupent la grande population du bassin de
Seraing, ou les spirites se comptent maintenant par centaines ; mais
ils wexcitent que la défiance, a cause du peu d’autorité dont ils
jouissent. Je parle un peu ici comme quelqu’un qui attache heau-
coup d'importance a la sympathie que peuvent avoir pour nous ceux
(jui occupent une certaine position dans I'échelle sociale. On ren-
contre parmi ces gens-la des éres passionnés qui peuvent nous
priver de la place que nous occupons ; ¢'est ce qui engage i la pru-
dence lorsqit'on veut faire de la propagande, et [’en ai manqué, de
cette prudence, m’ont dit heauconp d’amis nonspirites, fort élonnés
de la publicité donnde an discours dans lequel je n’ai pas craint de
dive la vérité, autorisé comme je I’élais par les membres de la fa-
mille de Jean Bovy. Voici mes paroles, prononcées aprés celles de
M. Gramme- et Lafontaine. .

« Ame forte, conscience droite, jamais Jean Bovy n’a tremblé
sous le despotisme de la religion dogmatique: le dogme pour lui
était une chimére, une chose surannée, démodée, qui n’a plus sa
raison d’¢lre en noftre siccle de progrés el de lumiéres. Aussi,
notre ami a-t-il toujours avec force, énergie, repoussé les cérémo-
nies du culte catholique. Et aujourd’hui, Messienrs, si vous
I'avez accompagné & sa derniére demeure terrestre sous I'escorte
ordinaire, vous le devez i certains esprits qui subissent I'in-
{luence Qantiques préjugés qui, au sein de nombreuses familles,
exercent encore leur despotigue empire.

« Pour Jean Bovy, nous I'affirmons, sa volonté, sous ce rapport,
n'a pas été écontée.
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« Jean Bovy, Messieurs, appartenait & cette école d’origing an-
tique qu'on appelle de nos jours le spiritisme: il en étail fier,
preuve de la profonde conviction de ses idées. C’élail un jeune
homme froid, d’une grande austérité, ennemi de arbitraire, tiére-
ment épris des idées de droit et de liberté. Cel amowr ardent du
droit, de la liberté, il le puisait dans la source féconde de cetle
haute philosophie, vraie ct savante, quise propage aujourd’lui avec
une si grande rapidité.

« En un mot, Messieurs, son maintien digne ct ealme, sa téle
aux lignes sculpturales gu’animaient deux yeux ou brillaical la
loyauté et l'intelligence, son front éievé, toul en lui inspirait le
respect et la conliance.

« Clest pourquoi, au hord de celle tombe, je me plais, ami
Bovy, afin que tous les hommes de bien qui {'ont connu le sachent,
et afin de verser le haume de la consolation sur les douleurs et les
angoisses de ta famille éplorée, je me plais & dire bien hant: Ami,
fréve, 'homme de hien par cxcellence, au revoir !

« A ton exemple, souriant sans morgue, aux vaines lostilités de
la foule ignorante, j'os¢ méme te dire : A bienlot, car je ne doute
nuliement, qn’anssitdt délivié des étreintes de la matiére, ton dme
ou esprit ne vienne & 'appel de tes amis, de tous ceux qui te sont
chers, confirmer ces utiles et consolants enseignements d'outre-
tombe qui ont fait ta force dans 'adversité.»

La propagande se fait diflicilement dans nos environs et i
est toujours bon de saisir certaines occasions pour dire
i wimporte qui : Ne jugez pas sans connaitre. Voild un
jeune homme qui disparait, apres avoir brillé comme an météore ;
te renom d’intelligence dont il jouissail vous en impose ; vous, gens
instruits qui médises du spiritisme, réfléchisses. Gelui dont vous
{aites I'¢loge aujourd’hui n’élail pas le dernier venu elses croyances
Gtaient basées sur I'observation de phénoménes que vous niez par
espritde parti.

Nota.— Jean Bovy, dessinateur, élail parvenu, jeunconcore, ase
créer une belle position dans un art dillicile, la mécanigus 5 posi-
tion qu'il avait conquise par le fait de son propre mérite.

“Ainsi que Pont rapporié vendredi dernier, ceux gui, sur sa
tombe, lui ont rendu un suprime et dernier hommage, Favenir sou-
riait & Bovy plein de brillantes promesses, el 'estime dent il jouis-
sait était méritée.

Disconrs prononcé par M. Bigoonet, maire dw Buis (Drome!, sur la tombe de
Eysseric Michel, Io 12 janvier 1879.

Ao,
Quelques heures nous séparent & peine du jour ol nous t'avons
vu, pale et abattu, au chevet de ta chére cowpagne, ne pensant
qu'a elle et aux moyens de la soulager du mal qui la consumait, et
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mous venons te placer prés de celle avec qui tu as vécu et que tu as
aimée ; vos dmes étaient unies, vos corps le seront aussi j tu avais
hite de la rejoindre, ne voulant pas qu'entre elle et toi nul ne
vienne s’interposer.

Dela société de secours mutuels présente ici, tuétais un membre
fidcle ; tu donnais sans recevoir; ton départ affecte beaucoup les
sociétaires qui te survivent.

Du conseil municipal ot tes concitoyens t'envoyérent deux fois,
tu étais une lumiére ; nous y avons apprécié la valeur de tes con-
naissances, de ta belle intelligence, des services rendus a la cause
que nous défendons. Je suis 'interpréte de tous nos collegues en
te disant combien (u es regretté.

Depnuis longtemps, frére, tu portais en toi le principe du mal
qui t’a emporlé; mais nous ne pouvions prévoir une fin aussi
rapide, aussi foudroyante !... Tu es allé au repos, nous demeu-
rons a la lutte, a celle qui te plaisait, c’est-a-dire: travailler contre
le mal, préparer la voie qui, peu a peu, se déblaye des entraves
du passé, instruire ceux qui, étant de bonne foi, ignorent ce qu’il
convient de metire a la place de ce qui s’en va ; ¢'était I'eenvre a
laquelle tu t’étais voué dans une large part.

Comme nous, tu voulais la lumiére, mais une lumidre franche et
pure, sans mirages et sans mystéres, au grand soleil et non sous le
boisseau.

Dans I'intimité, loin des vaniteux, dans un petit cercle d’amis,
on pouvait t'apprécier; 1a, on te (rouvait selon son désir; ton
esprit généreux se dévoilait et t'élevait par ton intelligence et ton
ardeur au-dessus de toule I'assistance.

Tu as eu a lutter contre des préjugés qui trop souvent ont
limit¢ expansion de ta pensée, tandis que tu étais avec nous par
I'esprit et par le ccenr tu respectais la foi d'autrui®par esprit de
paix et de conciliation, tu ménageais sagement ceux avec qui tu
vivais.

O vous tous qui m'entendez, soyez tolérants pour ceux qui
croient autrement que vous; & I'honnéte homme ne demandez
pas sa religion car elle est bonne ! Christ n’a pas dit, comme les
sectaires : Hors telle ou telle religion point de salut! maisil pro-
nonga ces simples et salulaires paroles, facilesd comprendre :
Hors la charité point de salut! qui renferment notre foi, notre loi
consciente et fraternelle. .

Nous sommes pour la liberté de conscience, pour la tolérance
religieuse ; nous voulons «ue toutes les idées aient le droil de se
produire ! car il faut la liberté pour tous, et il la faut compléte;
nous ¥ mettrons cependant cette condition que notre liberté ne
génera pas celle d’autrui, qu'elle s’appuiera sur la morale et la
raison, qu'elle aura des égards et de la bienveillance pour tous.

Michel Eysseric croyait comme nous 4 un Dieu infiniment bon et
miséricordieux qui pardonne itous et toujours, et que, 'existence
humaine n’est qu’une étape sur la route qui conduit 4 la perfection.
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Il croyait & la vie future, c'est-d-dire  la vie réelle. Celte croyance
le soutenait dans ses souflrances, sachant bien qu'ici-bas on ne
souffre pas pour rien; il travaillait et se fortifiait I'espril pour
mieux supporter les miséres de la vie et surtout pour arriver au
bien. Il pensail, comme nous, que le bien sort du mal et que la
souffrance a son wlilité. N'est-ce pas par un mal que tout bien est
produit? La souffrance n'est-elle pas le stimulant qui nous pousse
sans cesse vers le mieux ? 8i 'homme s'instruit, si 'homme travaille,
c’est towjours par le besoin qui le presse, pour satisfaire sa faim,
et augmenter son bien-étre ¢t ses connaissances. (Quand nous
souffrons et que nous voyons souffrir, notre intelligence se met
aussitot en travail pour faire cesser le mal. Si pour nos besoins ou
nos gotits nous demandons & un travail honnéte le moyen de les
satisfaire, nous avons rempli une des principales conditions de
Iexistence. C’est pourquoi nous affirmons qu'une vie de fravail est
une vie hien remplie.

Le Créateur en mettant le travail a ¢6té de Phomme, n'avait pas
pour hut, de le {aire soufirir, car la souffrance n'esl qu'un moyen,
tandis que lchut est 'élévation de notre esprit; etle doter de quelques
qualités, c¢’est avoir {ait beaucoup, c’est e seul bien que nous laisse
la mort du covps. Si, au contraire, nous n’avons travaillé (u'a nos
satisfactions et & nos jouissances malérieiles, nous ne trowvons rien
au-dela de la vie.

Aussi apres le départ du frére Michel n'oublions pas qu'il
nous reste heaucoup a faire; il ne sera plus 12 mais nous travail-
lerons davantage el il nous en sera tenu compte, car nous conli
nueroas ce Gue neus avons hardiment commencé. Nous poursui-
vrons notre marche vers le progrés et pour y avviver, il faut abso-
lument édifier le monument du progrés sur une base solide, I'ins-
truction gratuite, ohligatoire et laique.

Plus instruits, nous connaitrons mieux nos devoirs, scule raison
qui doit pousser le peuple & s'instraire. L’homme instruit est supé-
rieur a celui qui ne 'est pas, c’est la une vérité banale; puisque
Iinstruction rend capable et meitieur, réunissons nos forces et notre
volonté, et nous arriverons au résultat tant désiré, voulu par Dieu.

Iy 22,200 ars, on demandait a Diogene, philosophe grec:
Qu'est-ce qui pese le plus & Phwnanité? 11 vépondit: « C’est
Uignorance ! » L'ignorance, mes amis, est le houlet de I’humanité.
Elle fait considérer comme étant le mal ce qui est quelque-
fois le hien, et par elle, nous haissons, nous faisons le mal, sans le
savoir ; inslruisons-nous donc pour arriver 2 I'émancipation com-
pléte de Phumanité.

Avant de laisser ici la dépouille morteile, ami, nous demandons
a Dieu que sa miséricorde infinie soit sur toi et sur nous, car nous
sommes tous imparfaits et faibles; tous nous avons besoin de pardon.
Que nos guides, ami, accordent une séparation promple et peu
pénible entre ton corps et ton Esprit,

Au revoir, Frére.
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La Route de la Pensée
Par M. Alphonse Wicmann, 1 vol. in-8v, de 752 pages, 10 francs le vol.

(ietle couvre remarquable a tous les titres, est celle d'un penseur,
d'un véritable et profon: philosophe ; nous connaissons 'auteur,
homme de travail qui a consacré sa science et toute son éncrgie
pour accomplir sa mission, en indiquant, en prouvant, que le
triomphe du peuple ne peut se faire que par la justice, par la mo-
rale la plus pure et la plus élevée.

« Iy ala, dit M. Aug. Castellant dans la religion laique, appel le
plus pressant et le plus motivé qui jamais ait été fait aux hommes
de bonne volonté, par une ime allamée de vérilé et de justice, et
atfolée an spectacle sans cesse renaissant des crimes de la société et
des tortures physiques ct morales, auxquelles condamnent le genre
humain, ceux qui, jusqu’ici, ont véeu de I'ignorance et de la misére
des peuples.

"« St anteur de ce livre n’est pas un véritable homme de bien,
je ne veux plus croire a rien, ni a personne. »

Spirites studieux, qui aimez les ceuvres solidement pensées,
achetez ce volume ; vous aurez fait wne bonne action i tous les
titres, car vous aurez secondé M. Wichart dans son ccuvre de
honne propagation, et vous aurcz augmenté votre acquil intellectuel ;
heureux est celui qni sait a propos acquérir les livres utiles, véri-
table fortune des hommes sensés.

Faits de Spiritualisaticn.

Comptes-rendus présentés @ lo Sociélé scientifique d'études
psychologiques.

Séance du 4 février 41879, au siége de la Société.

Assistaiont & la réupion : M. et M=eHugo d’Alesi, Mme U, Mlle Marguc-
rite, sa fille, Mwe Moireau, M!e Duplenne, M. ot M=e¢ Vincent,
Mre Guelberger, Mme Villate, Mme Chauvel, M. Chaigneau, secrétaire.

Madame Hugo d’Alesi, aprés un repos de plusieurs semaines, nécessité
par son ¢tat de santé, a bien voulu, ‘malgeé un peu de fatigue, sc préter
de nouveaun & une tentative de manifestations. Cest M. Hugo d’Alesi qui
la_magnétise.

Le médium s'endort. Au bout do quelques instants, elle se plaint en
disant qu’on lui jette de eau, M. IIugo d'Alesiintercepte les finides qui
lui apportent cette impression. Le médiam sent des mouches et porte ses
mains & son visage, & ses cheveux, elle semble agacée. « Ca me pique!...
S'ils reviennent, il faut nous en aller, ils m’ont mis des mouches sur la
figure.... Les voila !... Ils sont deux.... J'ai soif.... (M. Hugo d’Alesi ma-
gnétise un verre d’ean.) Ily en 2 un, je le connais, je ne veux pas dire
son nom, je ne veux pas lui faire du tort. (Elle boit.] Cest trop froid, je
voudrais quelque chose de chaud, du cafd.... Il faut prier.... (M. Hugo
A’ Aldsi, aprés avoir de nouvean magnitisé I'eau, lui en donne i hyire).
Clest bon du café !... Ca me pique! (Elle porte la main a la figuce.
M. Hugo d’Alesi lui maguétise les yeux et les joues. )... Laissez-moi
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prier L., Tiens.... ticns,... du sang, plein par terre, Cest un homme qui
glest Lué, je ne vois pas sa figure.... Voild des ronds, des cereles, des au-
neaux.... 4'ai soif.... Tu sais, on ra'a encore joté de I'ean, jo sais hien qui,
wiis je ne veux pas le dire. Oh! un, deux, trois, quatre, cing.... quinze
petits trésors (ce sont de petites images cn chromolithographie, que le
mddium affectioune heaucoupl, quatre dorés, je les aurai demain ; il y
en aun qui est pareil & Ia petite fée rose.... G'est sombre.... ca s'¢elair-
cit, il y @ une riviere claire, claire, claive, avee un petit bateau attaché,
dans le fond, une montagne, un clocher, & gaueche trois laveuses qui
lavent leur linge avee des battoivs. Al ! ¢’est fotal... Voila un mu, puis
un panvee tout débraillé, tout gris, avee une lgure sale, lu barhe wal fuite,
il compte des sous dans son chapeau, & colé il y a un pauvre chion harhet
noir, il & un ehapean sur Ia téte avec une plume rouge; et puis il y a un
arbro qui passe ses branches au-dessus du mur, de l'autre edtd, denx
arbres presque tout nus; c'est automne, presque l'hiver, il y a des
flaques d'ean, il a plu.... Mon Diea! qu'on ne me jette pas d’eaul...
Voild Jeanne, a cOté de toi, elle veut sa mére, qu'elle est belle! Elle en-
voie des bhaisers, comme ca. {L.e médium fait le geste d’un baiser.) Voila
Charles, (c’est le frére de M. Hugo ‘d’Alesi) il o un carton sous le hras; il
dit quelque chose, je ne peux pas le vedire, ¢’esk en allemand, il y a2 un
mot que je eomprends : merne fuller, je crois gidil veut dirve (u'on envoie
5 meve sow porteait (it sur le carton, Voild un Bsprit que je ne connais
pas, il n'est pas bon, jo up Maime pas; qu'il est drole ! Glest un homuie
de quarante ans, avee une barbiche, Vair mauvais, ilm'en veut,... josuis
fatigude. Je vois un jeune homme brun, le nex un peu long, un peu de
moustaches, trés-gentil, trés-doux, il se proméne,... maintenant il est
assis sur le fanteunil vide; il doit avoir des attaches ici. Voici une petite
fitle gentilie, de buit & dix ans, chitain, avec une petite robe bleue, elle
est pros d'ane dame en noir dans le coin.... On me jette de l'ean! Pour
Famour de Dieu, gu'on ne m’en jette plus! Tin sais, je vais me mettre en
colére contre la personne qui e jette de Vean, (M. Hugo ’Alesi inter-
copte vigoursusement les fluides autour du médium.) Voild Donato, il
tient vy tablean dans sn main, il est tourné Voila l'alibhd Gérard,
mamai, Gaston avee Ia petite Keuche, elle est drole cette petite, elle est
disphans, ils s’aimeront toujours. Voild Daz, il a sa main & son gilet
comme un médecin, il est content de ce que tu fais, il ressemblo & son
portrait, il o les cheveux plus relevés, il est plus souriant; (il s’agit d’'un
povtrait de Diaz exéeuté entierement an couteau, avec lassistance de
Courbet, par M. Hugo d’Alesi qui n'a jamais vu Diaz ni en nature, ni cn
image, photographique ou autre), Voild toutes les jeunes filles. Iliane,
Mathilde, Violette, une autre petite jeune fille (ui s’appelle Blanche,
pauvese petite, c’est Mile V., et puis encore plein des jeunes filles, et puis
ma scur, qui est devant avee Mathilde et Violette; elles sout toujours
ensemlle. Voili la petite Mathilde de Léon avec de grands chevenx
blonds, Voila de petites: Marie, encore uue autre, des filles jusiqu'a seize
et dix-sept ans, Mathilde a dix-huit ans. Voilt cncore une petite
Marie que je counais, ellea neufans, clle est jolio; et puis Héloisr. Voild
Philippe, 1l dit que ca va bien, il n'y a pas péril en la demeunre, il faudra
Gviter qu'on me jette-de Pearr dorénavant,,,. Je ne serai pas noyée. —
Combien y aura~t-il dincarnations? — Philippe tarrdtera quand il
faudea, il Carrctera intuitivement.... J'ai la fievree.... (M. d'Alesi lui
{m;ml les mains pour la calmer.) Qu'est-ce que ¢'est (ue ¢d? Ca n'a pas
m[x. d'un hommae, ¢a, il marche & quatre paites.... Chargez i
s0if! »

M. Hugo d’Alesi ayant chargé de flnide le médiam, celui-ci so roidit et
tomba en catalepsie. (Il est bion entendn que par ce mot nous désignons

li catalepsic des magnétiseurs avee rigiditd, insensibilité, ralentissement
dépression extréme de la eircutation; et non la catalepsie des maéde-

CIns qui est caractérisée par un état dans lequel le premier vemu peui
donner au corps toutes les attitudes possibles saus que le patient puisse les
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modifier par lui-méme, tout en conservant dans la plupart des cas Vin-
telligence, la sensibilité, et les fouctions de la vie végetative. Il importe
avant tout de s'entendre sur les lermes.) M. Hugo d’Alesi fait des insuf-
fations an coeur, des passes & 'épigastre, assouplit le corps, le repose
commodément dans le fauteuil, of le dégage, en terminant par les
machoires. 11 reste un peu doppression, la main du médium se porte dsa
oitrine; M. d’Alesi dégage celle-ci largement et fait des insufflations.
boucha s’ouvre, ef auson de la yoix, on reconnait facilement Philippe.
— « Bl hien! tu n'as pas & te plaindve : pourquoi tant redouter ? Tu
ag qris ma parole de truvers hier soir. Généralement, quand je parle, je
parle assez clairement. Je t'ai recommandé la prudence, seulement ne
produis pas l'extase, tu sais poucquoi. Durant P'extase tous les sujets
magnétiques courent certeins dangers; leur csprit est tellement dégagé
que si Pextase élait trop longue, la désincarnation pourrait étre instan-
tanée. Aprés 'extase, un bon Esprit s'empare du sujet ; on est dans 'obs-
curité, et PEsprit qui ¢’cmpare du sujet n’est pas simplement incarné
comme nous, comme mol en cc moment, inais le sujet lui appartient
complétement. Un mauvais Bsprit peut en faire autant, et le magnétiseur
n'a plus aucun empire sur son sujet. Dans ces conditions tu verrais le
sujet se rouler par lerre, (ue cc ne scrait pas étonnant. — Que penser de
l‘in}[])rcssian que ressent le ;médinm, lorsqu'il dit qu’on lui jette de Peau?
— Ta question est presque indiseréte ce soir. Les fluides contraires pro-
duisent cet effet. 1l nous est difiicile d'intercepter ce courant flnidique, et
lo sujet est d'une sensibilité telle qu’en entrant dans une chambre, il res-
sent 1'impression des fluides, » A propos d'un avis qui avait été donn¢
relativement 4 la santé du médiam, Philippe nous rassure pleinement,
mais la diserétion nous oblige & abréger ce passage. M. d’Alési lui pose
cusuite une question sur la mani¢re de réveiller le médium sans fatigue et
san3 lui souftior dans les yeux ; y a-til une autre méthode que celle qu'il
emplole? « Noo, Lu vas bien; dézage avec les mains plutdt que de souf-
fler. Tu as un grand tort ; tu Yémotionnes, Quand tu seras trés-calme, tu
ohtiendras de meillenrs résultats. Il fant faire abstraction de toute affec-
tion peudant la sézuce, » Une dame demande & poser une question. —
« Voyez-vous quelqa’un prés de moi? » dit-elle a Philippe. — « Il y a
plusicurs personnes auprés de vous, mais je ne les vois pas en ce mo-
ment, je suis incarné, Si vous avez quelque indisposition, quelque
obsession fue je puisse gudrir, jo suis magnétiseur. » — « Pouvez-vous
me magnétiser? 1y 2 un mauvais Fsprit qui empeche mon mari de ye-
pir. » — « Vous avez de mauvais sommeils quelquefois. Il faudrait avoir
recours au magnétisme dans les moments d’obsession, il y avait erise;
mais i 'obsession cst puremeny morale, ce que je crois, priez avee fer-
veur; appelez votre mari et les bons Xsprits vos guides, parmi lesquels il
v a des umis des incarnations précédentes qui sont peut-étre plus puis-
sants comme fluides; et, si vous voulez me faire cet honnear, appelez-
mofi, je m'appelle Phulippe, je viendrai, Quant i PEsprit qui vous obséde,
priez pour Iui; les maavais Esprits sont plus & plaindre qu'a blamer; ils
sount inféricurs, ils auront bien des épreuves a subir; il faut prier, de-
mander que cet Esprit soit éclairé, qu'il soit animé de bons sentiments;
il faut faire cela, non seulement pour vous, mais pour lui, et les Esprits
sont souvent touchés de la générosité des incarnés qui leur rendent
Vamour pour la haine. » — « Gombicn y aura-t-il dincarnations? » —
« Plus tu e ticndras, moins il y en aura. (A ce moment on entend
le piano dans la grande salle de la société.) Attention! Jentends de la
musique, quand la calalepsie va se produite, ne pas trop enserrer le
sujet. J’ai peur de lextase. (Quelgn’un va dans la grande saile, prier
les expérimentateurs d'interrompre un instant la musique). Vous n'avez
plus hesoin de moi. Bonsoir. » !
(Depuis cette séance Mme (. ap‘i)eﬂc Philippe tous les soirs ; alors il lui
semblg u'il lui tombe un engourdissement sur lés yeux et sur le front, et
cile s'endort tout de suite.)




- 15l —

Aprés la catalepsie et le dégagement, on entend quelques soupirs, une
voix douce, un parler enfantin.

— « 8i tu me donnais & boire un peu, ¢a ne me ferait pas de mal.
Drabord, moi je suis venue ce soir parce que jeé ue veux pas que....
— «(est tol, Eliane? » — « Oui,... » Eliane est un Esprit qui a des
liens cvec la [amille de M. et Mme Hugo d’Alesi, et foute la premidre
partie de sa communication est tellement intime quelle cst prosque in-
diseréte, On lui demande ensuite si Mathilde pourra se manifoster. —
« D'abord, Mathilde est fichéa parce qu'on n'a pas amené Reine, et ily a
un monsieur qui a dit des choses contre elle, clle n’est pas coutente,
(Quelqu'un avait demandé, comme contre-épreave, gue Mathilde rem-
portdt la bague apportée. Lavis de Leauncoup de persounes est que
cela n'ettt pas prouvé grand’chose, vu Pobscurité). St je thapportais
quelque chose, est-ce que c¢a Camuserait que jo te le repreune. Ma-
rﬁﬁlde ue veul pas reprendve sa bague; si ce monsicur ¢tait ici, elle
serait venue Iui dire : Ce n'est pas pour vous [ire croire qua jai
apporté quelque chose L mon amic, mais pour lui fuire plaisiv. Je voudrais
bien donner quelque chose & C...moi; je ne Naintais pus hier, jo [aime
maintenant, parce quon lui a fait de la peine. 8i elle en a fait aussi, les
filles qui font de la peine & lewr maman sont excusables, parce qu'elles
sont jeunes.... Enfin, décidément il n’y a pus moyen de se réincarner ;
Jaurai bien du mal, je cu & faire ce que je voudrais faire; seulement,
d’un autre cOté, j'ai une chance de plus. Moi je ne demande Gu'une chose,
¢’est (ue vous priiez pour (ue j¢ puisse me réincarner. Quand je suis 13-
haut, je vois bien ce qui est bien et ce_qui n’est pas bien, mais jo ne peux
pas fawre grand’chose pour avancer..., Bt puls il fant espérer qu'on ne me
tuera pas cette fois, quand je reviendrai. Ca m'est ¢zal de souflrir la mi-
sére, mais je ne veux pas souffeir de mauvais traitements ; je ne suis pas
assez avancée pour les supporter sans haiue ou sans colere, ce qui me
rendrait encore plus méchante. Pricz gue je me réincarne vite ot tout
prés; priez que je sois bicw aiméc. »

L’Esprit qui vient apres Eliane est cette jeune femme nommée Marie
qui, dans la séance du29 octobre, apporta un bouquet de chrysanthémes.
Elle ticnt de bien pres, par son passt, a celui qui assemble ces notes pour
en laire un compte-rendu, et qui se trouve ici un peu cmbarras
d’une part, pendant toute I'incarnation de Marie, il avait ses deux mains
daus fes mains du médium, et de Pautre, il ¢prouve (quelque géue & évo-
quer publiguement les souvenirs de ceite conversation, Le mot conver-
sativt est bien exact, quoique un peu {roid peut-ctre, et il peut affirmer
que ¢'était bien la un dialogue naturel avee tous ses ¢otés imprévus, d ce
point uune fois ils eurent la méme pensée ensemble et qu'ils la formu-
lerent en méme temps. N'ayant pris aveune note, il ne saurait en dire
davantage sans sortir de Vimpassibilité du compte-rendu; mais il promet
& sa chere collaboratrice de lui consacrer autre [part des pages plus
émues.

Mme U. sapproeha aussi de Murie qui Pembrassa et lul dit les paroles
les plus gracieuses.

L'incarnation suivante se fit trés-facilement; Je magnétiscur ne ren-
coptra pas cette catalepsic nn peu tenace de la houche, qul précede ordi-
nairement les premiers mots du nouveau venu.

— « Mexci, dig PEsprit, vous me connaissez et vous ne me connaissez
potat. J'onséerit déja (par la médinmnité mécaniquel, mais vousne niecon-
naisses point. Geneviéve P. J’ai & vous remevcier pour les bontés que vous
averpour ma tiote [petiotel nicce, et satiote fille. Vous avez ¢tc Long. 1 faut
la consoler; elle est ben triste, ben abandonnéc, hen scule,. ot pour une
jeunessel.,. Ah!la pauvre enfant! it une fille si honwvéte! Quel ceeur!

in a-t-clle passé avec ce gredin-la! Bon seus! Lul en a-t-il fait soullrir
& cette pauvre flle! C'est & vous de lui donnev do la force et du courage.
Voyez-vous, mes bonaes gens, c’est quelle n'est pas bien portante du
tout. 'en ai souflert, & cause d'elle! Ei ou dit que, de Lautre coté, onne
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souflre pas; tont ca c'est des hétises. Voild une enfant, je lai élevée,
c’était ma consolation, et de la voir comme ca !... Tout ca ¢'est la faute &
mon fils!... Vous lui direz que sa tante Geneviéve pense & clle, qu'elle
soit forte, qu'clle ne se mette pas des idées en téte, dites-lui que je lui
glélézortm'ai quelque chose, oui, ca lui fera plaisir, et ca la reconsolera; j'ai
idée que sa mére viendra aussi; son pauvre pére viendra quasiment tous
les soirs.... Bonsoir! »

Catalepsie; dégagement commed 'ordinaire. — « Bousoir», ditune voix
que P'on reconnait. G'est celle de Stop, le poéte irlandais qui est mort dans
un cachot, et qui a souflert et (ui souifre encore d'un grand chagrin
®amour. M. C. ayant fait une poésie & son intention, il commence par le
remercicr, en loi promettant de chanter aussi pour lui. « Je¢ regrette,
poursuit-il, de ne ponvoir maintenant accomplir ma promesse; je ferai
écrire ces vers par le médium, an moyen de I'écriture méeanique, afin que
rien n'en soit povdu.... Je suis’si habitué & soufliir, ot ai taut soufllert,
(fue, malgré que je sois désincarné, mon esprit n'a pu oublier les souf-

rances de mon corps, etdans I'espace radieux je me crois encoredans mon

cachot. Gest rapide, ce sont des pensées fugitives, ce sont des souvenirs
d'autrefois.... Je voudrais pouyoir faire hommage a celui «fni m'a fait des
vers si sympathiques de quelque chose qui lui soit agréable. Je voudrais
lui prouver que, loin d’étre jaloux de son honheur, son bonheur si grand
m’éclaire de son reflet. Mais le temps me manque, il faut avoir pitié
de celle qui préte ses organes, Mon ami le sait, cette femme a fait preuve
de courage. Maintenant, si vous le voulez bien, je vais vous dire une
petite l6gende, une petite ballade, que j'ai composée il y a bien longtemps;
je la traduis de 'irlandais ; ne vous attendes pas & une podsie parfaite, ce
ne sont pas des vers.

« Un enfant g'est perdu, ot sa mére le cherehe. Avee quelle angoisse
cherche celte mére, toutes les méres lg savent. Un enfant perdu, songex
}!onl(:! 11 ¢tait tout petit, cing ans, et le hois était noir et la riviere pro-
onde.

« Helas! ot done est le pauvre innocent? La-has ides loups 'ont dévoré
peut-ctre, car la forét est bien sombre. Peut-gtre la riviére roule son
corps. Qu est-il le pauvre amour ?

« Rien! Hi la mére échevelde allait par les hois, elle cherchait, elle
clieeehait tonjours, elle ne trouvait pas.

« Ynfin, lasse de chercher, elle reprit le chemin de sa demeure. Mais
elle s6 disait que ce boig’si noir, cette rividre & profonde devaient avoir
cachd son enfant,

« A peine clle était entrée, la nuit venait, ot Yenfant ne rentrait pas.

« Tout-a-coup on frappa & la porte. Grand Dicu! & cetto heure de nuit !
«i ¢'6tait lui!

« Tremblante, ellese leva, sans oser'demandor qui frappait. Elle ouvrit
la porte, et vit I'pnfant couché sur le seuil.

« Est-il mort? — Non, il dormait, il dormait paisible et pur comme uno
petite flear,

« T1 onvrit sos grands yeux, et sourit, — D00 viens-tu, d’ot vienséiu,
cher petit? — Moi, mére! Si tu savais ? J>¢tais allé dans le Dois cueillir
les fraises; mais plus je cueillais e fraises, plus jo m'éloignais ; je ne
avais plus retrouver mon chemin ; javais peur des loups. Alors un antrs
enfant vint pros de moi ¢ c'était Marguerite, ma petite sccar, On disait
quelle ¢tait au ciel : tu vois bien que non, puisque je lai trouvée
dans le bois. Ellea cueilli avee maoi des fraises, elle en a cueilli plein son
tablier, Tlle m’s chanté do jolics chansous, puis clle w’a endormi, et clle
m'a apporlt ici. Ne Pas-tu pas vue ?

« La mere ne Pavait pas vue, mais elle avait genti battre son ceeur si
fort qu’il ¢'était ouvert & la foi. Blle w’avait plus un enfant, elle en avait
deux ; ella enavait un seul & sa table, mais elle avait Pautre & son chevet
quand clle dormait.

on
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« Et cette femme eut un pressentiment de la vic spirituclle qui devait
étre la lumiére.»

Cette poésie, ajoute Stop, je I'ai traduite & mesure. »

Elle est reproduite ici aussi fidelement que les notes prises ont per-
mis : malheurcusement 'imperfection de ces notes lui fait perdre un peu
de sa saveur. Apres quelques paroles d’adieu, Stop quitte le corps du
médium, qui se roidit cn catalepsie.

M. Hugo d’Alesi procéde au dégagement, et dés (quele médium en-
tend des oiscaux et des cloches {phénoméne précurseur de I'extase), il
agit vigoureusement par de grands courants et produit le réveil.

En somme la séancea été fort intéressante ct s'cst passée dans d’excel-
lentes conditions pour le médium, J.-C. C.

Séance du 18 fevrier 1879, & la Société scientifique d’Etudes
psychologiques.

Ltaicnt présents : M. et Mme Hugo d’Alesi, M. René Caillié, M. Charles
Lomon, M»e Ghauvel, M. Gay, Dr Chazarin, M. et M!e X, Mmo Neegerath,
Mue Dapiel, M. Rieneck-Leyssius, M. Chaigneau.

Gest encore M. Hugo d’Alesi qui magnétise le médium, aprés avoir,
comme d’habitude, fait appel aux protecteurs invisibles. Il dégage la poi-
trine etle cceur qui sont un peu oppressés, il charge la téte. — « Com-
ment es-tu? » dit-il. « Jai peur,.,. On veut que je me léve, et je serai
forcée de le faire... Je nc veux pas. » Elle soupire et sc tord les bras,
elle est énervée. — « Non, je ne veux pas | » M. d’Alesi lui met la main
surla téte. — « C'est bien. ... il faut.... » Elle se léve, attirée vers la porte
du fond, qui met en communication le petit salon ou se passe la séance
avec la grande salle ou se font, pendant ce temps, des expériences de ma-
gnétisme. M. d’Alesi la raméne au fauteuil, mais, la crise ayant recom-
mencéd une seconde fois, il la réveille,

Uue fois qu’elle est réveiliée, il la magnétise de nouveaw, et pour in-
tereepter les courants, il lui fait un mantean fluidique. Le médin est
miecux, clle est tranquille. Aprés quelques paroles relatives & des choses
intimes, elle dit voir un monsieur brun. — « Il ressemble & papa, il est
13, au milieu, c’est un Bspagnol... Pablo de Peralta, c’est mon oncle.
Voici une dame d’une quarantaine d’années, brune, plutit forte, je ne
l'ai jamais vue, elle a unc figure trés-sympathique, trés-distinguée, elle
est 11, entre deux messicurs], clle est de taillc moyenne, plutot grande,
tout en noir, avec des cheveux en bandeaux. Voicl un petit garcon trés-
gentil, 1a, a coté d’un monsieur et d’une dame, il 2 7 ou 8 ans, il est bien
gentil, il sourit. Tiens, tiens, tiens, voild la femme Le Manach, clle traverse
vers M. Caillié, elle ales cheveux ras, elle n'est pas belle, mais elle n’est pas
coupée en morceaux ; elle aune ligure mince et séricuse,.. on ne voit pas
si elle est contente. Il y a des Esprits derriere le mur, ils sont trop lom.
Voili.-un homme, je ne vois pas sa téte, il y a une vapeur devant sa
tigure, il tient deux petits enfants dans ses mains. Voild un })rétrc, il
west pas beau. Voild un Esprit en blanc.... j'ai peur, empéchez-le, il fait
comme ca (mouvement d’aller vers la porte de la grande sallej. Voild une
petite fille bien gentille, avec des cheveux boulfants, elle st trés-bien,
clleest habillée avec une petite robe noire, elle a un petit col en guipure,
elle n'est pas morte depuis longtemps; elle me regarde, eile vient pour
nous; je ne la connais pas, elle vient pour toi, elle est de Smyrne. Voild
le Fqut garcon qui traverse, on dirait qu'il veut dire quelle chose,
il fait comme c¢a (le médium croiseses deux index en formantun T},
et puis il se recule, il recule, il retourne & sa place, il est content
comme tout, il croise ses doigts, il se retourne et sourit & une dame;
{cette dame, ou plutdt cette demoiselle, ainsi (ue quelques autres
personnes, reconnait parfaitement IEsprit au signe dont il vient
d’étre question). Voila Pabbé Gérard; voila Eliane, quel bonheur!
javais si peur :qu'elle ne puisse pas venir; voild swmur Marthe,
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Donato..... (Le visage da médium se rembrunit : Jo ne venx pas
voir les vivants, dit-elle. Cotte impression sellace rapidement, ct elle
reprend comme si un tableau se déroulait devant ses yeux.) Gomme
c'est beau | Comme voild un effet de lumiére qui fait bien'! (’est chaud:
1/abreuvoir, puis trois chevaux qui boivent, on dirait qu'ils vont remuer,
avee un paysan en gilet de toile bloue derriére eux: & droitc une route,
au loin unclocher, c'est trés-étendu; les chevaux sont au premier plan...
Voild mon Jésus avec sa robe rose, — ch! pourva quiou n'ailﬁe pas
rendre la place qui est vacante (M. René Caillié venail de sortiv),
ermez los portes, j'aipeur!... — tout en rose, avec des cheveux blonds, il
est boau; ah! mais, c’est celui de Corrége..,. Voili Gustave; voild
Mathilde ; wvoild Méiina—Mcndés; voild Marie. Voilt une femme en
mantille, e'est Mme L... Voild une jeune fille, i'ai d¢jd va son portrait
quelque part, elle a unc couronne d'or, cile est debout, elie a
une couronne comme une reine, et un Imanteau, c’est une reine ou
une actrice; elle est jolie, ses cheveux ne sont pas tout & fait
noirs, chitain foncd, elle doit avoir dix-huit ans; elle sourit et §'en
vtz c'est & moi qu'elle a souri; je Vai yue quelque part; cllea dis-septou
dix-huit ans, avec une petite fgure jeune, un peu potelée; jai vu sa
hotographie. Voila Philippe, le doctour Gérin, le docteur Demeure.
/0ild un vieillard (ui ressemble & M. Thiers, il traverse, le voila, il fait
des grimaces, il montre le poing, il fait une vilaine figure & M. C... » —
«Luien veut-il toujours gutant ? » — « 11 dit que ca e nous regarde pas....
Philippe 4 la main’sur tes épaules. » — « Que conseille-t-il de faire pour
les fluides contraires? » — « Résister. » — « Combien y aura-t-il d'in-
carnations? » — « Selon que je serai plus ou moins fatiguée. Pas
d’extase, surtout aujourd’lui. Philippe ne 'incarncra pas. Voila le petit
garcon (le médium se penche cowme pour Pécouter parleri, Théodore, il
ost content, il a dit son nom ;il est heau, je voudrais Pembrasser; il
slappuie sur les genoux de cette dame. Plnlippe s'cat baissé, il a fait
comme ca (mouvement d'éearter des {luides), il dit «qu'il est fa, on peat
intercepter les fluides en formant une sorte d’enveloppe fluidigue
(M. d’Alesi suit ce conscil). Je sais bien pourquoi les docteurs sont la,
c'est pour mon ceeur (M. d’Alesi magnétise le cceur). Philippe dit que tu
dois me désincarner le plus tot possible, mais sans trop charger le
e@ur. »

M. Hugo d’Alesi produit Ju catalepsie etensuite le dégagement comme
a Pordinaire; la catalepsie de la michoire est compléte, mais le dégage-
ment s'opére dans de bounes conditions. Un soupir sort de la bouche du
médium, puis un nom : Madeleine. La manifestation de cet sprit
sexpliquera d’clle-mémo par ses développements et par une descommu-
nications suivantes, celle do U'abb¢é Gerard. 1l ne serait pas discret ¢'a-
jouter d'autres éclaircisscinents. a4 f.

— « Pourquoi suis-je venue?,.. Pourquoi ne jamais I'amener?... » —
« Vous savez bien qu'll viendrait avec elle. » — « Qu'importe ? Je serai
rudente. J'ai perdu tout espoir, du moins pour tont le temps que
durern sa vie; qui sait méme aprés? » — « Croyez-vous q'elle soit
i su hauteur? » — « Est-il & la mienne?.., Bucore une pensée qu'il
fandra expier!.. Peu d'Esprits souflrent comme moi! Iit pourtant, je
yous le jure & vous qui connaisses ma vie, je vous jure, je ne sais pas ce
que j'expie. » — « (Pest peut-élre une épreuve, et non une expiation. » —
« Une épreave? Croyez-vous? Ge doit étre une expiation. Peut-étrelai-je
trop aimé ! Mais I'amour n'est pas un crime! Qu'ai-je donc fait alors ?
Ah! oui, {"ai eu des sentiments de haine pour ma belle-mére ! Pent-&tre
est-ce ¢al.. » — « Mais cher Esprit, il ne faut pas vous désoler, et puis,
comprenez, il faut teniv compte de bien des choses. » — « Allons donc!
Et Marie! » — « Il vous reviendra. » -— « Ah! vous nesavez pas ce que
Cost que d’assister heure par heure & ces scénes! Ah! dire qu'il aime
celte temme! { L'Esprit, aprés avoir commencé avee calme, s'est oxaltd
peu & peu ; il fait un effort pour s'apaiser.) Je suis venue, j'ai eu tort, »
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— « Mais non, chére Madeleine, vous 8tes toujours la bienvenue. » —
« Ne dites pas cela, je suis passée au rang des Esprits qu'on
redoute, peut-étre au rang des mauvais Esprits. La jalousie en-
gendre la haine, et la haine c’est un erime la-haut out tout est amour, ot
tout doit étre amour. Atnsi il me faudia expier ces sentiments, qui sont
des crimes, par une nouvelle incarnation de douleur, et je ne pourrai
jumais effacer cette haine qui vient d’un amour qui ne passera jamais,
amais, ni par la vie ni par la mort. Pourquoi suis-je venue?... J’avais
esoin de lui dire.... Qu’il vienne demain, aprés-demain, le plus tot pos-
sible, que je luidise....Oh ! je ne pourrai pas sielleest1a !.;. Viendra-t=il?, .,
Il ne viendra pas, il aura peur.... Groycz-vous qu’il n’aura pas peur?...
L'aime-t-elle au moins?... Je ne puis méme pas lire dans leur pensée; la
haine m'aveugle, 'amour m’égare. (La parole est trés-exaltée, presque
convulsive, M. d’Alesi engage I'Esprit i la résignation.) Je voudrais vous
y voir vous autres | Etre pratique! Allons done! Vous ne savez pas ce que
clest qlllxe de souflrir ce que je soufire. Il ne me reviendra pas. Ce serait
le bouheur, et je sous que je ne le mérite plus, que je fais mal. Ah! si je
pouvais briser lui ouelle pour les séparer, je le ferais; je suis capable de
toutes les pensées humaines, et, si j'en avais le pouvoir!,. Mon Dieu!
jexpierai tout cela! j'ai beau prier; Jo ne puis plus ! Il y a un Esprit et
son ami qui sont si heurcux chez vous! Leur bonheur me fait souffrir *
plus encore cent fois! Ah! je ne vaux pas Marie | Quett-elle fait & ma
place ? Demandez & Pami de Marie ce quil ferait, lui, s'il était comme
moi! Mais personnc ne me comprend ! Et il est siloin de moi! »

L'Esprit part subitement, sur ces derniers mots; la désincarnation est
violente, et il faut soutenir le médium pour Pempécher de tomber.
L'Esprit qui lui succéde, et qui se manifeste aprés le dégagement de la
catalepsie, parle espagnol ; une dame veut bien lui servird'interpréte;
il reste peu de temps, voici lasubstance de ses paroles:

« Je guis dans le corps de ma niéce. Je viens saluer tout le monde.
Vous lui direz qu'elle écrive en Galicie, parce quelle a quelque chose a
apprendre de mon frére Pedro. Je me nomme Pablo de Peralta. Je ne
resteral pas longtemps, parce que je vois que les personnes ne com-
prennent pas. C'est malheureux parce que je voudrais parler de choses
intimes qui intéressent sa famille. Je viens souvent icl. Pour diverses
considérations ‘Ie ne m’incarne pas. Sa mére est venue déjid. Si je ne
peux pas me faire comprendre, je tacherai d’écrire. Salut 2 tout le
monde, »

Aprés le dégagement do la catalepsie, les mains se portent en avant
avee un Lremb?emenl: tout particulier; une voix toute diflérente sort de la
bouche du médium : » Je suffoque un peu.... (M. Hugo d’Alesi dézaze la
poitrine),... Merci.... Veuillez e donner un peu d’eau s'il vous plait,
(oo lui en denne), merei, mon enfant. Vous ne me reconnaissez pis? »
— « Vous étes I'abbé Gérard? » — « Oui, oh ! il n’y aurait pas de mal 3
ne pas me reconnaitre : il nous est impossible de reproduire nos traits
sur la figure du médium. Je ne serais pas venu ce soir si je n’avais pas a
vous parler un peu & cause de 'Esprit qui s'est manifesté tout a I'heure,
Vlisprit de cette jeune femme, L'éprouve, ou plutit Pexpiation, car cest
bien une expiation, est bien terrible, L'Esprit libre ne subit pas d'épreaves
comme celles de la terre; ce ne sont que des punitions, des chitiments,
quo la justice toute-puissante de Dieu lui inflige. Mais quelquelois il peut
subir Jes chitiments d’une incarnation pour une autre. Ainsi, supposez
un Esprit qui se réincarne pour se corriger d’un défaut principal, d'une
mauvaise passion, et qui se laisse entrainer par la méme passion; cet
Leprit est obligé de subir la peine de sa faute, de celle dont il ne s'est
pas corrigé. Or le pauyre Esprit quia droit & toute votre compassion, &
toutes vos pridres, avait été Esprit hainenx dans une incarnation anté-
rieurs (un peu d'eau, &'il vons plait); la haine 'avait poussé a des erimes
(qui méritaient un chatiment; non qu’il edt commis quelque chose comme
un assassinat, mais tout est crime de ce qui porte atteinte d l'amour.
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Elle avait fait souffrir horriblement par haine, par méchanceté, par ran-
cune, plusicurs de ses fréres. Elle a demandé & vevenir sur la terre, ef
elle s'estreprise, & son jeune dge, 4 détester une personne qui ne le méri-
tait pas, une jeune femme que son pére avait éponsée; clle I'a détestée
au point de se rendre malade, de quitter le toit paternel, et de se marier
avec uit homme ({ui Pa rendue malheurcuse. Elle avait une grande ran-
cune conlre son pere, ce (ui avait presque effacé de son cceur amour
filial. Toutes ces choses, toutes ces fantes ‘JUi par elles-mémes n'ont pas
GEé triés~oraves puisquielles ont été celles d’une enfant, prouvaient pour-
tant«quelle n'avait pas su veincre sa manvaise passion. Lt par quoi
I'a~t-clle rachetée? Par un amonr exclusif, sans bornes, mais pssentie-
lement égoiste et charnel; elle aimait, mais elle aimait elle ent lui ot ni
e elle, Vous savez que I'amour d’'un homme pour une femme ct d'nne
femme pour un homme est souvent égoiste; on aime parce que cet
amour fait votre bonheur, et ce n’est pas cet amour-li qui peut racheter
la haine. II fandrait un amour tout d’abnégation et de dévouement pour
racheter cette faute, ce crime.... Llle est partic avec ce médecin d'une
facon convenable, clle n'a donc attiré aucnn malbieur chez son pére; sa
belle-meére I'a peu connue, elle lui était indifférente, sa hamne ne I'a donc
pas fait beaucoup soullrir. Mais elle avait sa vic antérieure & expier, ¢’est
pourquoi e que vous voyez est arrivé.» — « Gelui qu’elle aime lui reviendra-
t-il?» — «(est lui I'ame scenr de la sienne, certainewment il lui reviendra ;
wais elle doute, elle est dans le trouble, clle est retenue a la terre, ce
quelle voit la tue, ladésespére. C'est unc souffrance terrible, c’est une
donleur pour laquelle je vous demande toute votre compassion, tout votre
amour, toutes vos priéres. Elevez tous vers le ciel des vecux ardents pour
qu'elle comprenne, se résigne, ct aime non-seulement celui-la, mais celle
qui la fait soullrir et ne sait pas le mal qu'elle Ini fait et ne mérite pas sa
haine, Qu’elic aime cette lemme, et tout sera oublié, tout sera pardonné.
Je suis venu poar vous parler de I'expiation. L'Esprit est toujours foreé
@expier les grandes fautes dont il n'a pas su se corriger. St vous monrez
ot si yous n'avez pas commis de grandes fautes, si vous aves aimd, vous
serez pardonnés; vous serez relutivement heurcux, vous habiterez votre
sphére suivant votre degré d’élévation, vous n’aurez aucune souflrance i
endurer, mais vous serez forcés par votre propre raison a demander des
épreuves pour vous c¢purer, Mais si des Esprils ont commis des fautes
graves, si étant revenus pour se corriger ils n’en ont rien fait, il faudra
expier ; ce ne sera pas aprés une fois, deux fois; mais 4 la troisiéme fo
'ils ne font pas de progres, il faut bien un chitiment, il faut que par
Dieu les aide & travailler & leur avancement. It faut un chiatiment aussi
pour ceux qui ont été de si grands coupables que c'est nécessaive. Mais
cc n'est pas aprés une ou deux existences mauvaises, ce n'est quiaprés
avoir vu notre mauvais vouloir que Dicu nous chatie dans I'espace par
des dpreuves plus cruelles que celles de la terre.... Le médium a une
douleur sous le ceur depuis les premiers mots que j'ai prononcés; je puis
difficilement m’expliquer, je sulloque ; vewillez faire des insufflations au
cceur. Bonsoir mes enfants ; je vous dis bonsoir, car ccla peut me chas-
ser. Yous n'aves rien d craindre. (M. Hugo-d'Alesi fait les insufflations
suivang le conseil de I'Hsprit qui lat in:li«ide la région cxacte oi il doit Tes
diviger), Cela va mieux, un pea mieux. Ce sont les coutrariétés bien sou-
vent qui rendent le sujet plus nervenx; évitex les grandes émotions ; hicr
elle o sou'fert beaucoup, il faut faire attention anfant que possible.
Bonsoir, ines enfants, je laisse la place & un autre Esprit qui désire se
manifester; ¢'est un Iisprit familier, je dirais presque un Esprit enfant,
qui ala plus grande envie de venir et qui réclame votre indulgence.:»
— « Ali! vrai! il fait chaud; bonsoir ; » dit le nouvel arrivant, apres
les phénomenes de transition. — « Qui dtes~vous ? » lui demande
M. Hugo d’Alesi. — « Tu ne me reconnais pas ? Gustave. 1l y a long-
temps gue je ne suis pas venua ; une fois de temps en temps, ca fait pas
de mal. Fai quelqne chose & to demander, mais je sais pas si tu voudras,
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paree que ca colte des sous. Tu me donneras une toile, une petite toile
prépuree avee des couleurs ot tout ce quil faut, et puis on verra & fuire
quelque chose pendant la nuit,»— « Ne crains-tu pas que cela ne nuise &
la santé du médium ? » — « Pourquoi ? Je ne veux pas la fatiguer; ce
serait pas & faire. Moi ¢a me donne envie, de te voir llem"]muiller ; je fais
quelquelois avee toi, mais ¢a te met en colére. Je m’essaie, il faut bien
¢tre apprenti avant de savoir; et puis tu n'as qud donner un coup
d'¢ponge, (il fredonne)

Tout passe,

Ca s'efface,...

on cnléve le feuillage & Gustave, et puis tout est fini. » — « Laisse
faire ce tableau sans y toucher, » lui dit M. d’Alesi en 1ui parlant d'nne
toile en voie d'exéeution, — « Je n'al pas ét6 trop muladroit puisque tu
ne t'es pas apercu qu'il y avait quelque chose de Gustave. » — « Dans le
hétre 7 Ln branche en bas ? » — « I’y ai tripoté, je Pavoue. Mais si jc te
le dis, tu trouveras que ¢’est mal. Cest pas si malin que ¢a A faire des
feuilles. Tu verras, je ferai un petit paysage,... tu l'enverras au sa-
lon.... J'ai envie de peindre parce que je m’embéte ; li-haut tous ces
gens-ki sout trop grands scigneurs ; je voudrais rigoler. » — « As-tu
encore fait des farces quelque part ? » — « 1i y a lo grand Auguste, je lut
fais toutes sortes de niches. Il était en train de peindre, il en a la rage, il
est commie votre serviteur ; jai {n‘is une petite fiole de couleur d’un ami
let présent, et j'ai mis du jaune dans son eau, avec du violet. La veille i!
aviut bu quelques bocks, il avait peiut ; il a eru que c’était son jeunc
homme ¢ui avait Peim, — pas celui-ci, de jeune homme ; — il a rigolé,
cam'embétait, je lui en veux. » — « Ca n’est pas bien. » — » Il faut bien
rive. Alors il a pris ca d la rigolade.... Quelques jours apres, il faisait une
bonne femme assise, avec un écran en plumes, une robe vert ¢pinards
pas cuits, un rideau jaune omelette dans le coin, il y avait aussi un per-
roruet (ui avait la queue rouge. Jai fait des moustaches.... — « Au per-
roquet ? » — « Non, & la feinme, je regrette de n’en avoir pas fait au
rurro:guet ussi, J'al peinturluré sur le rideau des petits ({inhles fui
evaieut les jambes en air. Il a cru que ¢'était son friwe qui avait peint ;
c'est le gamin quia étrennd. Mals aussi je lulai fait payer ca, Quand il «
6té couché, le soir, jai fait du bruit, jai tai)é, il ploncait comme un son-
near il y & cing jours, il était tout seul, il lisait un bouquin, je Vai
chatouillé dans les cheveux, j'ai refermé son bouquin, il 2 eu un' trac!
il wa rien dit parce qu'il est orgueilleux ; seulement il était pile, sa mére
lui o demandé ece qu'il avait, il a dit qu'il était malade. Maintenant, il
n’ose plus rester dans sa chambre, il fait coucher le gosse avee lui. Je
veux Ie eenvainere, en faire un spirite ; apros je le laisserai tranquille. Je
veux lui faive towrner la téte pendant quelque temps.,.. $'il y avait pas
tant de monde, je te demanderais bien quelque chose, mais.... au fait,
nom.... 'y tiens pas, tu sais; j'ai mes raisons pour. » — « Alors tu veux
peindre une toile bientot? » — « Dés demain. Tu la garderas, si tu veux;
si elle ne te plait pas, tu peindras dessus. » — « Je la garderai en sou-
venir de toi, et puls ce scra une Fiéce i conviction. » — « Une pitee
conviction ? Pour qui ? Une toile barbouillée, qu’est-ce qui prouve que
c'est lami Gustave qui I'a faite 2 Il faudrait pouvoir devant tout le monde ;
mais il v a des empéchements, la lumiére, tu seis. » — « Mais ne pour-
rais-tu pas le faire le médium étant endormi et les personues étant daus
Labseurité 2 » — « Leouto bien, il faut du temps pour brosser quelqus
chose qui ait du chien ; ce serait trop long, on se ferait des cheveux peu-
dant ce temps-1a.... J'ai déja essay¢ tant de fois de me manilester, mais
pour ca il faut des fluides ; I'Esprit tout scul ¢'est pas vrui; pour commu-
niquer sur la terre avec les copains, c'est trés-difficile, on est tout em-
poté ; la-haut, on est comme des petits oiseaux, mais sur Ia terre ¢'est plus
e, Ah! ¢'est embétant d’étre mort ! Pourtant on n'a plus un tas de
choses qui ne sont pas amusautes, on n'a pas 3 aller au bureau, on n'a
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pas & se lever matin, on n'a pas de bottes avec des cors aux picds;
mais je suis pas resté assez sur la terrc, je suis parti an moment
ot Jallais w’amuser, « — « Combien as-tu eu d'incarnations? » —
« J'en vois trois, mais je sais que jai vécu au wmoins dix & douze
fois. Je dis que j'en vois trois, voilda pourquoi: ¢’est pas que je vois
dans le passé, mais je vois des gens que je reconnais d’une autre vie :
on ecause, on parle, on blague, voila, comme cu jai la certitude de
trois, je devrais dire quatre, pavce quil y a un grand que jai vu il y a
quelques jours, il est désincarné depuis quelques jonrs, je 'ai counu il y
afuatre incarnations. » — « Alors tu veux étre peinire 7 » — « Est-ce
qu'on rigole quand on est peintre ?... Je veux entrer anx Beaux-Arts powr
chahuter avec les autres, pour rigoler avec les petits modeles. Si jo veux
&tre peintre, je ne veux pas pour cela sacrificr mes amusements. Quand
je deviendrai un peu sérienx, vers les vingi-cingou trente, je travaillerai
et je deviendrai qquelque chose. De seize & vingt-cing je m'amuserai, je
peindrai un peu ; apros, je travailleral. Jo ne demande pas a étre ricbe,
mais & rigoler, & cascader, 3 n'avoir pas nn papd et une maman qui vous
embétent, qui vous empéchent de sortiv, d'aller w café, de jouer an bil-
lard. Sur ce je vais vous souhaiter le bonsoir. » — « Qui va venir aprés? »
— « Je ne sais pas, je crois que c’est Stop.... Est-ce que ¢a ne veut pas
dire eiréte en auglais? 81l vient pour la fin, ce sera juste. Bousoir mes-
sieurs, mesdames. »

Clest en eflet Stop qui snecéde & Grustave, et qui se manifeste apres
une catalepsic qui persiste assez longtemps dans la michoire. — « Bon-
soir, mesg amis, je voudeais un peu d’cau, ¢'il vous plait. » Aprés avoir
bu, il tend lamain a M. C... — « Bonsoir, frére, iui dit-il, je t'apporte des
nouvelles de Maric. Elle aurait bien désiré Ventretenir, mais par Peffet
d’une timidité, d'une pudenr quelle a gardée de su derniére incarnation,
elle n'a pas 056 ce soir. Sois tranquille, elle est iei, clle est toujours avee
toi, »

Btop porte ensnite la téte en avant, les mains ¢roisées sur les genouy,
dans’lattitude qu'it prend ordinzirement ponr ses ricits, et de sa voix
grave il commence une poésie dont va ne retrouvera ict quunc reproducs
tion déeolorée et incompléte, car les notes prises présenteni de nomenses
lacunes. (Comme it était dojd tard, PEsprit était nn pen pressé par égard
pour les assistants. )

« Mon cwur avait besoin amour, et ie cherchals savs en trouver.

« Javais cherché parmi les filles do terre, a plus helie n'avait pus fit
battre mon cceur.

« Alors je pensai : Tu frouveras sans doute Pamoar parmi les flenrs :
la rose elle-méme cut heau w’envoyer son plus brillant sourire, mon
ceur noe battait pas.

« Alors je pensai : Les oiscaux du ciel te séduiront peut-étre avee leurs
voix adériennes, mais le rossignol, la fauvette, lo mésange aux doux
chant cwrent beau me jeter leurs plus tendres appels, mon cceur ctait
Iyoid towjours.

« Mon ewur avait hesoin d’amour : je cherchai longtemps parmi los
plns belles choses de fa terve, parmi les plns préeieuses : rien n'a pu
attacher mon eour,

« Gopendant il me fallait un amour, je cherchai encore.

« Je cherchai parmi les Ctoiles : la p{us brillante ne me dit ricu.

« Ame siour, je Val trouvée, en véritg, ot tn es ma scule bien-aimée,
pour toujours, 3 jamais. »

« Ceci était en vers, ajonte Stop, je I'ai traduit en prose, jo sais que cela
perd, Vu Pheurs avaucde j’ai pris ce iue Pavais r{a lus court, Je vous
pric do m'excuser. [Yabord jai bhesoin de hewucoup d’indulgence, eb je
pric mes {réres les poctes de songer que je suls étranger et que je ne pos-
séde pas le francais comme eux, que de ruon tewps on était peut-dtre
moias difficile, et que j’ai bien souffert, ce qui fait oublier bien des choses.
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Si je me laissais aller & dive ce que j'ai dans mon ceeur, je parlerais du
cachot, des tortures endurées parcequ’elle ne m'aimait pas ; mais j’aime
micux chanter et vous faire sourire. Bonsoir, amis. »

L’Lsprit part dans une crise modérée de catalepsie ; M. TTugo d’Alesi
dégage le médium qui, aprés son réveil, se retrouve dans de bonnes con-

ditions de santé. J.-C. G

Mesdames et Messicurs, la lecture de ces deux comptes-rendus est
déja bien longue, et je ne voudrais pas abuser de vos instants. Toutefois,
il m'est imlpossihle de ne pas ajouter quelques mots de réflexion. Je dé~
sive dabord faire observer que les deux séances que j’al essayé de repro-
duire ont eu lieu, non plus avec le concours de M. Hippolyte conune
magnétiseur, mais avee lassistance de M. Iugo d’Alesi; et comme les
phénomeénes ont éré dans leur cnsemble de méme nature que par le
passé, comme les Lsprits qui s'¢taient déjd manifestés, Philippe, Stop,
(rustave, ont conservé leur caractére, leur style et leurs alluves, il me
semble que Von peut conclure définitivement & Pélimination d'une
hiypothése qui a ét6 mise en avant par des hommes sérieux : celle de la
transiission de la pensée du magnétiscur. Quant & supposer que I'état
magnétique développe chez le médium des facultés inconscientes, des
faculiés extraordinaires dont il ne garde pas le souvenir, facultés qui déter-
mineraient toutes ces productions si diverses et si précises, cela e parai-
trait cent fois plus difficile & adinettre que I'hypothése de la manifesta~
tion des Esprits; et d’aillears cette supposition ne peut résister au fait
suivant : ¢’cst que Mwe Hugo d’Alesi obtient, & I'état de veille, par 'écri-
ture mécanique, des communications de méme nature, et lorsqu'un
Esprit écrit par sa main, il a le méme langage que lorsqu’il parle par sa
bouche. Pour rejeter 'hypothése spirite, on st done obligé d’en arriver &
celle de la mystification. Mais si Uon songe & ce qu'il faudrait de volonté
soutenue, de précautions incessantes, d'étude de goi-méme et des antres,
pour composer et pour soutenir un pareil role ; si l'on remarque qu’il fau-
drait produire artificiellement toutes les apparences de ‘}a catalepsie
vraie, abolir soi-méme sa sensihilit@, arréier soi-méme ou du moins ralen-
tic et déprimer exirémement sa cireulation ; si d’autre part on olscrve
la. nature du médium, surtout impressionnalle, on se convaine facilement
queile est physiologiquement incapable d’'un pareil travail de dissimula~
tion si peu justifié par les avantages qu'clle en retire. Tous ceux (qui ont
Phonneur de la connaitre ajoutcront qu'elle en est incapable moralement.
Je snis vraiment honteux ({‘insistor sur de pareils arguments, mais il est
absolument nécessaire, — et j'en demande pardon & Mm=e Hugo d’Alesi, —
de dissiper tous les doutes sinaturelsi Pesprit liumain en présence de
phénomenes qui Inisont encore peu familiers,

On remarquera dans les comptes-rendus que jo viens de présenter que
plusicurs des manifestations contiennent des indiscrélions fort désa-
gréables pour le médium et le magnétiseur.

A propos de PEsprit du petit Théodore, qui a_été reconnu par M. ot
Mie X, Mwe Neegerath, et aussi, jo crois par M. Lomon et Mme Chauvel,
il faat dire que M. et Mwe d’Alesi n’avaient jamais ét¢ en rapport avec
ces personnes, et qu'ils n'avaient jamais entendu parler de cet Esprit.

Quant & la manifestation qui s'est L;roduito en langue espagnole, il ne
serait pas juste de laisser sa valeur s'exagérer dans vos esprils; ona vu
qu'il s'agissait de 'oncle du médium, et sans doute on a supposé, ce qui
est vrai, que le médium parle I'espagnol. Serait-il possible & un Isprit
de faire sortir de sa bouche une langue qu'elle ne connit pas? Je n’en
sais rien; je w'oserais pas le présumer. Il est possible que I'Esprit yui
s'incarne se serve du cervean di médium comme I'Esprit du médinm
s'en sert lui-méme dans son étai normal. Orsinons remar:luons (ue cer-
laines maladies cérébrales produisent 'aphasie, c’est-i-dire Vimipossi-
hilitd de former ot d’agencer les mots, nous sommes amends & dive que
Jorsiue Pinstrwnent de notre pensée est désaccordd, il est impossible a




— 160 —

notre lsprit de lui faire rendre les sons qui manifesteraient cette pensée.
Ehi! bien, pour 'Esprit d'un allemand, par exemple, un cerveau qui ne
contiendrait que des notes francaises et espagnoles serait, il me senble,
moins (qu'un instrument désaccordé, ce serait un instrument dont il ne
saurait pag jouer, quelque e¢hose comme un vielon entre les mains d'un
pianiste. Cette comparaison et la supposition qui lui est connexe se-
cordent parfaitement avee ce fuit, que je crois avoir pu observer, ¢'est que
dans la médiumnité & incarnations, {es communications sont d'autant
plus caractéristiques, d’autant plus colorées, et d'autant plus belles, s'il y
a lieu, que le medium est plus intelligent et posséde plus de facultés lit-
téraires, ¢'est-a-dire d'autant plus que le médium a plus développé, a
plus multiplié, par le travail de son propre esprit, les notes de son cor-
veau. Cela explique également Ja difficulté de s’exprimer qu’éprouvent
certains Lsprits dans certains médiums, difficulté qui a fait souvent
douter de leur identité, purce qu'on attendait deux leur langage caracté-
ristique tel qu'il et pu se produire daus un cerveau largement épanoui.
Il est vrai que PEsprit, au lien d’agencer des mols, pourrait agencer des
sons, des syhabes, — et colu arrive certainement quelquefois pour certains
nots déligurés, tels que le mot spirisme prononcé parla femme Le Manach,
et pour d'autres expressions pittoresques, — mais ce travail doit étre
bien plus pénible; il doit probablement étre plus pénible dans la pro-
portion qu'il ya entre la lecture d’une langue inconnue dont il faut épeler
tous les sons, et la lecture d’une langue familiére dont tous les mots sau-
tent immédiatement aux yeux, éclairés qu'ils sont de la Jumiére de leur
pensée coordinatrice.

Quoiqu'il en soit, la proportionnalité de la perfection de I'instrument.
avec la perfection des phénoménes obtenus, ne fait qu’appeler notre at-
tention sur une loi naturelle et ne prouve rien contre la médinmnité; et
dins e cas présent toutes les objections possibles se leurtent contre les
(uatre considérations suivantes :

1o Impossibilité physiologique pour le médiunide produire les faits
question dans la possession de ses [acultés normales, puisqu'il y a u
particulier caractérisé pur U'intervention de catalepsies indcnialle

20 Impossibilité d’attribuer ces phénomeénes & la transmission de I
pensée du magnétiseur, puisque, si le magnétiseur change, les luits
restenl, avec I'intdgralité de leur caractére.,

3¢ Tinpossibilité dattribner ces faits (les faits de la seconde période des
séances, les faits dincarnation) & un état magnétique supéricur du propre
Lsprit du médium, puisqu’a Pétat de veille e médium obtient des com-
wunications de méme nature,

4o Tmpossibilité de nier la réalité, la sineérité des communications
cerites du médium, sans nier la sineérité des communications parléos ci
sans retomber dans objection prévue, et éliminée je crois, par la pre-
micre de ces quatre considératious.

Ces quatre propositions forment un cercle dont il me parait difficile
de sortir,

Si jai oublié quelque objection, il est & désiver quielle se produise,
Quant 4 moi, dars ma conviction intime, je suis sir de Vintervention des
s prils dans ces phénomenes, comme je suis sur de la parfaitc loyaun'd
du - médinm,

J.-Counee Cuamseat.
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